
Közösségi tudat 
Ha egy névtelen kisebbségi magyartól, - 

árkitől a százak és ezrek közül - megkérdez- 

Möők, mit vár a népközösségtől, a kérdésre bi- 

nnyal egyszerű válasz jönne. Röviden: mun- 

1 Epítést, bátor népi képviseletet, jogvédel- 

et; megtartani, amink még megvan, - el- 

ni, amit lehet. 

A komoly és lelkiismeretes munkától sok 

függ! Komoly és lelkiismeretes munkásokat te- 

hát az élre! Olyanokat, akik tudnak és akarnak 

doigozni a közért. Nem elég külön csak a tudás 
és nem elég külön csak az akarás. Egyénileg eset- 

leg igen kiváló, értékes emberek közösségi vo- 

natkozásban olykor nem képviselik a legjobb 

szervező és irányító erőt, viszont talán szeré- 
nyebb képességű, de hangyaszorgalmú, csupa- 
szív-csupalélek hétköznapi munkások kidönthe- 
tetlen oszlopai lehetnek a népi közösségnek. Ha 
egy nemzet értékét a nemzettestet alkotó egyé- 
nek személyi jelessége képezné csak, a magyar 
előkelő helyet foglalna el ezen a ranglistán. A 
valóság azonban az, hogy az egyéni értékkel és 
kultúrával nincsen arányban közösségi szerve- 
zettségünk és már Széchenyi is parlagnak, bű- 
nökkel és hibákkal vert nemzetnek látta a ma- 
gyart, melynek méhében meghúzódva élnek ki- 
virulatlan erői. Sajátos értékei egyénekben tün- 

dököltek, de nem váltak eleggé közkincesé. 
volt Augsburg, Mohi, Mohács és Majt- 

ény. * 
Ha példát keresnénk rá, a nagy választék 
láttán, ugyancsak hüledeznénk: a társadalom- 
szervezés frontján mennyivel több volt a ma- 
gánkezdeményezés, mint a közös elindulás s az 

összefogásban egyébként nagy erőt jelentő egyé- 
ni kiválóságok (nem egyszer személyi érzékeny- 

séggel is körülbástyázott) tevékenységükkel 

bármennyire is szerették volna, nem igen lendí- 
tették előre a közösség ügyét. 

Mi volt ez? Tehetetlenség? Társadalmi kis- 
korúság? Magyar átok? 

em. 
Inkább kábulat, gyengeség. Tetézte a hely, 
idő, környezet mostohasága. Közösségi érték 
1 nélkül fajtánk már rég letünt volna a világ szín- 

adáról, ahonnan számban és hatalomban már 
hatalmasa bakat elsodort a történelem szele. 

Volt és van közösségi értékünk, csakhogy 
azt nem kell okvetlen külföldi recept szerint meg- 
fogalmaznunk és kizárólag külföldi mértékkel 
mérnünk. Nem szabad sem a germán népies kol- 
ektívizmus, sem a szláv tömeg-ösztön tagadha- 
atlan sikereinek reflektorfényében elveszíte- 
ünk hitünket és önbizalmunkat. Megmaradá- 

nk erkölcsi megújulásanktól függ, ennek kellé- 
keiben pedig még ma sem szegény a magyar. A 
kultúra az az érték, mely mint embereket s egy 
jbelieket összeköt s ugyanakkor mint népi kö- 

zösséget is felemel, sarkal. Lehetővé teszi a ve- 
lünk, vagy mellettünk élőkkel való együttműkö- 

st, barátságot, sőt nagyobb arányú érdek- 
zösséget is, anélkül, hogy cserébe nemzettaga- 

Udást, vagy szellemi kiszolgáltatást adnánk s ez- 
által magyarságunkban megrövidülnénk. A ma- 

kultúra népi adottságainkból és a keresz- 
erkölcsiségből nőtt, táplálkozott; ezt az év- 
s, kimeríthetetlen erőforrást ma sem zár- 
el számunkra senki, ha nem zárjuk el m. 

aradásunk útja: a keresztény magyar 
népközösségi munka gazdasági és tár- 
lkitűzéseinek a keresztény erkölcsi- 

gyökereznie. Húsz kisebbségi év 
páéldázza, hogy vannak értékeink, 
b jövőt ígérnek és a kisebbségi élet- 

világosabban, mint valaha - 

egészségessé, megelége- 
csak a keresztény hu- 
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Amszterdamból jelentik: X 

reichstagi beszédében hangsúlyozni fogja
, 

gyengeségét. 

és szembeállítja 
izben jelent meg a német sajtóban. 

aggodalmat vált ki Berlinben. (Rador.), 

Berlinből jelentik: (Rador.) A német távrati 

iroda jelenti: A Deutsche Diplomatisc
h Politisehe 

Korrespondenz ezeket irja: A szeptembe
r huszonki- 

lencedikén aláirt szovjet-német egyezmény alapját 

képezi a keleteurópai ügyek békés rendezésén
ek és 

csak természetes, hogy a baráti Olaszor
szággal kö- 

zölni kell azokat a fontos megegyezéseke
t, amelyek 

Moszkvában aláirásra kerültek. Ez nemcsak a te
n- 

gely szellemének megfelelő lépés, hanem a német 

Dbirodalom vezetőinek szükségük is van arra, hogy 

azokban az időkben, amikor Európa sorsa
 forog koc- 

kán érintkezésbe legyenek olasz barátaikka
l. A Né- 

metország és Olaszország által a multban javasolt 

megoldások most eredményes befejezéshez jutet- 

tak A balkánállamoknak egykor az volt a sorsuk, 

hogy különböző hatalmak szolgálataipan a pusk
apo- 

ros hordó szerepét töltsék be. Ezekben az ors
zágok- 

ban ma tökéletes a béke. Az utóbbi időkben a ré
gi 

módszerek alkalmazásával kisérletezések történtek, 

hogy a balkánállamokat háboruba sodorják
, ma már 

„Cianot nem a 

Berlinből jelentik: (Dunaposta.) Politikai kö- 

rökben utalnak arra, hogy Ciano gróf útja kapcso- 

latos a két tengely hatalom azon megállapodásával
, 

hogy elhatározó lépések előtt a külügyminiszterek 

személyesen beszélik meg a felmerülő kérdéseket. 

Erre vall az a körülmény is, hogy az utóbbi hetek- 

ben Ribbentrop német külügyminiszter több 
izben 

fájékoztatta az események alakulásáról az olasz 
kül- 

ügyminisztert. Egyébként közlik, hogy Ciano gróf 

berlini látogatása során a jugoszláv és a 
szlovák kö- 

vetekkel is tárgyalni fog. ] 

Rómából jelentik: (Dunaposta.) Dipiomáciai 

Nr. cererii de insc. in Reg. publ. par 884/1988 
Trib. Timiscara 

Redactor resp. Dr. VARNAY EDEMEÉR 

Ciano gróf berlini tartózkodása 

Uj Csehszlovákiát létesitenek a német
ek ? 

A Neuve Roterdamsche 
hogy a békeajánlat nem jelenti a német birodalomi 

Német-orosz-olasz összefogás a békéér
t 

háboru, hanem a béke vlitte 

Berlinbe' 

körökben úgy tudják, hogy az olasz külügymi
niszter 

berlini útja szoros összetüggésben áll a néme
t-szov- 

sZERDA, 1939. oktöber 4. 

Courant jelenti, hogy Hitler kancellár 

Fel fogja sorakoztatni a nyugati hata
lmak erőviszonyalt , 

azokat a nemzeti szociálista ésszovjet szövetség
 erejével. A „szövetség" szó első 

Nagyon érdekes, hogy Törökország magatartása bizonyos
 

megállapitható azonban, hogy ez nem sikerült.
 Az 

ujjáépülő Spanyolországgal együtt Olaszországnak 

ig érdeke, hogy a földközitengeri életterét megvédel- 

mezze minden támadás elől. Olaszországnak azt a 

fontos helyet kell elfoglalnia, amelyet az olasz bi
rs- 

dalom ma betölt a semleges európai országok 
között. 

A Duca európai felelősségének tudatában feiszó
litott 

ta a nemzeteket, hogy alakitsanak békefr
ontot. Né- 

metország a Szovjetunióval ég barátaiva
l együtt azt 

kivánja, hogy ezt a célt mielőbb el lehessen 
érni és 

hogy a mostani hadiállapotnak véget lehessen 
vet- 

ni. Európa ujjászervezése terén Németország és 

Olaszország sokat tett már eddig is és igen sok a
ka- 

dályt elháritott a nemzeti feijlődés útjából. A két 

hatalom el van arra határozva, hogy minden erej
é- 

vel Európa érdekében fognak müködni és m
ost már 

a háboru vagy a béke kérdése a más államok
 aka- 

ratától függz, amelyek a felelősséget is viselni fog- 

ják. 

jet szerződés alap pontjával, amely szerint a két sze
r- 

ződő hatalom nagyfontosságu kérdésekben felveszi 

az érintkezést a vele szoros barátságban levő 
hatal 

makkal. Bizonyosra veszik, hogy Hitler kancollár 

körvonalazni fogja a békéről való felfogását 
és hog 

ezt a béketervet Ciano külügyminiszter fog
ja közve- 

titeni. 

Jól informált körökben azt his
zik, hogy 

ország nem változtatott eddigi magatartás 

megmarad a lábhoz tett fegyver és a mun 

politikájánál. Rómában vasárnap szálló ig 

hogy nem a háboru, hanem a béke
 kérdése vi 

metországba Ciano külügyminisztert. 

pának, ha a hatalmi tényezők népközö
sségünk- 

kel szemben következetesen a keresztén
y igaz- 

ságosság és őszinte jóakarat eszközeit 
keresik. 

Ezekben a válságos időkben, a történelmi
 

változások és lökések szüntelenül áramló
 sodrá- 

ban különöskép meg kell nyilatkozn
ia annak a 

lelki egységnek, mely a kisebbségi magyarsá
g 

eddigi viszonylagos sikereinek is zaloga 
volt. A 

közös sors mindennél közelebb hozot
t bennünket 

egymáshoz és megtanultuk, hogy a 
legzseniáli- 

sabb vezető is csak úgy tud eredmé
nyt elérni, 

ha mögötte tömören fölzárkózik, világnézet
i, fog- 

lalkozásbeli és korkülönbség nélkül minden ma- 

A kisebbségi életforma 
elt példája lehetne Euró- 

gyar ember. 
Nemrégiben egy új felyóirat címlapján ezt 

a felírást láttuk: „Egyedül va
gyunk 

képe a béke katonáját, a kétkézi
 munkást 

égő fáklyával kezében a szellem 
emberét 

zolja. Egymás mellett menetelnek
. A fák 

ásó: a beke fegyverei. A kétkéz dolgo
 

szellemi munkás nem egymás fölé, hanei 

más mellé rendeltetett. -ss 

Ezikai és szellemi munkások - egy 

megvalósítás eszközei: toll, szó, szervez 

egység szolgálatában. Kéz a kézben. S 

büsit bennünket, hogy „egyedül 

vagyunk egyedül, hanem gyü 
Együtt a népkö 



Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda KDNB) jelenti, hogy Ciano gróf olasz külügy- miniszter hétfőn délben kíséretének tagjaivál visszautazott Rómába. Ciano elutazása előtt, hétfőn délelőtt 11 órakor Ribbentrop külügymi- 

Cilano hétfőn délben hazautazott 
niszternél újabb megbeszélést tartott az 
helyzetről, Ezután Ciano 
jelentést tegyen a Ducenak 
sairól, (Radiopress.), 

Olaszország békésen intézi el problémáit 
Hómából jelentik: (Dunaposta.) Mussclini va- sárnap beszédet tartott a fasiszta párt vezetői e őtt. Kijelentette, hogy Olaszország történelmi feladatot teljesit, amelynek célját az olasz nép érdekei szab- ják meg, Azon reményének adott kifejezést, hogy 

a németorosz 
jelentik: A titkos tanács ülésén, ahol 
gol király elnökölt, a német -orosz 
t szó. Az angol sajtó egyhangulag megállapitja, hogy a béketervet a kormány vissza fogja utasitani. Hivatalos állásfoglalásra ugyan még nem került sor, de erről szó sem lehet mindad- 

Párisban biztosra 

Londonból 
VI. György an 
béketervről vol 

Párisból jelentik: A hétfő reggeli lapok a nemzetközi helyzettel és Németország békejavas- 
lataival foglalkoznak. A Figaro biztosra veszi, 
hogy a római kormány nem siet majd közvetí- 
teni egy olyan békeajánlatot, amelynek elutasi- 
tása biztos. Olaszország ugyanis ezzel gyengí- 
tené semleges álláspontját. 

A Le Matin ezeket írja: A németek most, hogy a gyönge ellenfél után az erőssel kerültek szembe, kísérleteznek a békével, mert tudják, 
hogy minél több idő telik egy még hatalma- sabb hadsereggel kerülnek szembe. Érthető te- hát, ha Németország a harc befejezését szeret- né elérni. 

ALE 
ciaország 
száz gener. 
a legkétsé 
franciák 

podue megállapítja, hogy a mai Fran- 
ezer esztendős történetének műve és 
áció folytatott hősies harcot, gyakran 
gbeejtőbb körülmények között. A mai 

a motorizált hadosztályok és a négyszáz 

Az angol koronatanács állá 
béketerv ügyében 

az Olaszországot érintő közvetlen kérdéseket, sike 
rül békésen megoldani és hangsulyozta, hogy 
Földközi tenger köré csoport 
tartása az olasz kormány legfontosabb feladata 

st foglalt 

dig, amig a békejavaslatot konkrét formában el nem juttatják az angol kormányhoz, A sajtó szerint az 
gy Chamberlain angol miniszter- 

llást foglal a 

nem remélhető, ho 
elnök legközelebbi békebeszédében á 
német-szovjet békejavaslat ügyében. 

l 

veszik a béketerv 
elutasitását 

nak. Nagy hiba volna azt hinni, hogy Hitlernek 
nincsenek Franciaország ellen szándékai. 

CHURCHILL SZAVA - ANGLIA SZAVA 
Londonból jelentik: Churchill rádióbeszédét az angol sajtó nagy elragadtatással fogadta és 

megállapítja, hogy ez volt a legjobb válasz a küszöbön álló békeajánlatra. 
A Daily Telegraph azt írja, hogy Churchill 

szava Anglia szava volt és abban a leghalvá- 
nyabb célzás sem volt a békekötés lehetőségé. 
re. (Rador,) 

EGY ANGOL LAP HITLER VISSZA- 
VONULASÁRÓL IR 

Londonból jelentik: A Daily Mirror jelen- 
ti, hogy a reichstag legközelebbi ülésén Hitler 
beszédével felajánlja lemondását Göring marsall 
javára, ha Anglia és Franciaország elfogadják 
Németország békeajánlatát. A lap hozzáteszi, kilométeres sebességgel haladó repülőgépek ko- rában tudják, hogy örök időkre elveszhetnek, 

ha csak egy pillanatig is hisznek az ellenség- nek és ha csak egy napra is gyöngeséget mutat- 

Lloyd George szer 

hogy a Führer kijelenti majd, hogy miután 
megalapította Nagynémetországot, mostantól 
kezdve csak az irodalomnak és művészetnek fog élni. (Rador.) 

int a német-orosz 
egyezmény komoly fejlemény 

Newyorkból jelentik: (Dunaposta.) A Journal 
Americain Londonból közli Lloyd George volt mi- 
niszterelnök cikkét, amely szerint a német-orosz 

megegyezés igen komoly fejlemény, amelyet a szö- 
vetségesek nyilván nem vártak. Anglia és Francia- 
ország kormányaira rettenetes felelősség nehezült, 

ELloyd George reméli, hogy Anglia és Franciaország 
nem döntenek a helyzet alapos megvizsgálása nél- 

SIKORSZKY TÁBORNOK DALADIERNÉL 
Párisból jelentik: Daladier miniszterelnök 

hétfőn délután kihallgatáson fogadta Sikorszky 
tábornok, lengyel miniszterelnököt és Osuski csehszlovák követet. (Rador.) . 

A z áruuz 
üzleteire is 

Bánsági Gyáro sok Szövetsége közli: Az UGIR azt a javaslatot intézte a nemzetgazdasági 
isztériumhoz, mondja ki rendeletileg, hogy a zeptember 17-én kihirdetett árúuzsoratörvény még 

n sem vonatkozik a nagyiparra, ha 
el át készítményeket nagy, vagy kis iségben saját üzleti helyiségben hoznak for- 

Az árúuzsorabizottság szeptember 27-én t a javaslatot és azt nem tette magáévá. 
kimondotta, hogy a gyá- 

ületén kívül fekvő eladási te 
eskedésekkel kell 

tott jegyzéket, amely 
i jágáról szál. (Radiopress.) 

AZ UNIó ELISMERI AZ ÚJ LENGYEL 
KORMANYT 

Washingtonból jelentik: Az Egyesült Alla. mok kormányának felfogása szerint az új len gyel kormány, amely Bárisban megalakult, a varsói kormány jogutódja és ezért semmi ok sin. csen arra, hogy az Egyesült Allamok azt ne is merje el. Hull külügyi államtitkár kijelentette az ujságírók előtt, hogy el fogja ismerni a Po- toczky lengyel nagykövet által tegnap átnyúj- 
az új kormány megalaku- 

NÉMET SZAKÉRTŐK 
HADFELSZERE 

MENNEK AZ OROSZ 
LÉSI GYARAKBA 

Rigából jelentik: Oroszországba 200 német technikus érkezett akik valamennyien az orosz hadfelszerelési iparban fognak dolgozni. A né- 

soratörvény a gyárak eladási 
vonatkozik 
zettségeknek kötelesek megfelelni, amelyeket az 
árúuzsoratörvény a nagy-, illetve kiskereskedelem- re vonatkozólag megállapít. 

Azok a nagyipari üzemek tehát, amelyeknek a 
gyár területén kivül fekvő üzleteiben kereskedelmet 
kicsinyben folytatnak, a törvény 2-5 szakaszait, 
azoknak, pedig, amelyeknek üzletében az eladás nagyban történik, a törvény 6-10 szakaszait kell 
számba venni. A törvény követelte bejelentéseket a gyárak haladéktalanul megtenni tartoznak, A Bán- 
sági Gyárosok Szövetségének tagjai a törvény vég 

sÁr kozólag a szövetség titkári irodá- 
eli és írásos felvilágosítást nyerhetnek. 

t 

európai 
gróf elutazott, hogy 

berlini tanácskoza- 

a 
osuló érdekek szem előtt 

/ 

l 

met technikusok csak, mint tanácsadók működni az Ural-területen levő hadfels üzemekben és Verdlovban. (Dunaposta.) 

Külpolitikai naptá 
berlain válasz Októb er 2 Chamberlain válaszol az alsól 

a német-orosz javaslatra. 

Oktéber 2 Tárgyalás Berlin-Róma-Mos 

Oktéber 4 

között Chamberlain válaszáról 

Október 5 

Hitler beszél a birodalmi 
ben. 

Daladier ismerteti az an, 
álláspontot. gol-fra 

Gyulay János dr. 
ulolsó ulja 

A temesvári magyarság fájdalmas és ő 
mély gyásza kisérte vasárnap délután utolsó 

a férkorántk delén elhunyt Gyulay János ar. ü 
védet, a bánsági magyarság népszerü vezető a 
ját. Már a délelőtt és a kora délután folyamán 
sokan jelentek meg a józsefvárosi temető Féger- 

ponájában, hogy az elhaltnak ravatala mellett i 
rebegjenek és a földi sorból távozó baráttól el! 
csúzzanak. Délután négy órára a gyászolók töm 

állott néma meghatottságban a kápolna körül. 
harang megcsendülésekor kihozták az érckopors 
a kápolnából és a szabadban álló ravataira emeiték : 
A ravatal körül állott fel nagy tömege a Magya 
Népközösség tagjainak, a Magyar Nőegylet, az et 
zsébetvárosi római katolikus egyházközség, az ügy 
védi kámara, valamint különböző kultusális és tá 
sada mi egyesületek küldöttségei és nagyszámu kö. 
zönség. A gyászszertartást főpapi ornátusban Metz 
ger Márton dr. prépostplébános végezte Fodor Jó. 

zsef központi pap, Páter Károly szalvatoriánus aty 
és Bolyos káplán segédlete mellett. 

A beszentelés után Metzger Márton ár. pré- 
postpiébános mondta az első beszédet és bűcsúzott 
az elhunyttól, mint erős hitü katolikustól, aki hősie- 
sen viselte a betegség szenvedéseit és Isten akara- 
tába való megnyugvással készült a halálra. 

Kálmán Béla dr. ügyvéd az ügyvédi kamara ne- 
vében mondott istenhozzádot a jó kartársnak és 
ügyfelei érdekeit szivén viselő védőnek. n 

Martzy Mihály tanár, a Magyar Népközösség 
bánsági tagozatának alelnöke a népközösség fájdal- 
mát tolmácsolta. Rámutatott arra a nagy veszteség- 
re, amely a magyarságot Gyulay János dr, halájával 
érte és köszönetet mondott az elhunytnak mindazért, 
amit a magyarság érdekében tett és még tenni akart. 

A beszédek elhangzása után a temetkezési vál- 
lalat emberei leemelték az emelvényről az érckopor- 
sót és utána megindult a temetési menet a nyitot 
sír felé, amelyet a temetőnek ama részén ástak, aho 
valamikor honvédek temetője volt. A koporsót a h 
lott családja és a gyászoló tömeg követte sírig. 
Ujabb gyászszertartás után a Magyar Népközössé 
józsefvárosi tagozata nevében bűcsúzott annak el- 
nökétől Nagy Zoltán unitárius lelkész és tolmácsol- 
ta a tagozat fogadalmát, hogy az elhunyt szellem 
fogja követni a jövőben is. Hallgató csendben bo- 
csátották le azután a koporsót a földanya méhébe 
A koporsóra elsőnek a zokogó hozzátartozók, naj 
a gyászolók által hintett göröngyök peregtek. Me 
hatottan, fájdalmas emlékkel a szívben oszlott szét 
a nagyszámu gyászoló közönség. Az esti orákban 
már langyos október elejei eső permetezett Gyuiay 
János dr. fries eírjára, amelyre igy hullatta az ég- 
ből a Mindenható Úristan a maga áldását 

Beflejeződíek az éreltségi 
vizsgák Temesvárott 

Százharminc jelölt közöl huszonné 
nem felelt meg 

A temesvári Diaconovici Loga liceumban mü 
ködő bizottság előtt az utolsó két napon a követke 
ző jelöltek tették le sikeresen az érettségi vizsgát 
Schröder Kamill, Stürmer Konstantin, Taubert Jó 
zsef, Wáchter Ferenc, Wilhelm Emil, Winkelh 
Károly, Klein Ervin, Vértes András, Weidmann E á 
roly, Weiss Artur, Weiss Miklós, Anca Gnheorghe, Ch 
sin Alexandru, Ciorei Ilie, Demian Viorel, Divó 
zsef, Docea Lucian, Dumitrache Alexandru, ! 
Petru, Lugojan Aurel, Mészáros Kálmán, Rami. 
Sechei Adalbert. Ezzel Temesvárott véget ér 
őszi érettségi vizsgák, amelyeken százharmi 
lölt közül mindössze huszonnégy bukott 
tizennyolc százaléknak felel meg. 
vizsgák tehát jó eredménnyel zárul 
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Egy esztendeje, 
a némeflek a Szadeta- 

iöldre nyomualiak 

Berlinből jelentik: A szudétaföld cseh ura- 

alól való felszabadításának első évforduló- 

gnap ülték meg nagy ünnepséggel Glei- 

wvitzben és ebből az alkalomból Henlein Konrád 

mondott nagy beszédet az ünneplő tömeghez. 

Egy éve múlt el annak, hogy a nagy 

jémet birodalomhoz tartozank - mondotta. - 

Be tudjuk és tudtuk bizonyítani, hogy a húsz- 
éves nehéz küzdelem keménnyé tett bennünket. 
Akárhova állítson bennünket a Vezér parancsa, 
meg fogjuk állni a helyünket. 

Más angol repülők 

Berlinből jelentik: A német véderő fő- 

arancsnoksága hivatalosan jelenti: Tegnap dél- 

lött az első német csapatok akadálytalanul be- 

onultak Varsóba. A Prága nevű külváros meg- 

zállása vasárnap befejeződött. A lengyel ellen- 

llás utolsó tamaszpontja, a megerősített Hella 

élsziget, megadta magát, mielőtt végrehajtotta 

olna tengeri és szárazföldi haderőnk közösen 

lőkészített támadását. Itten öt tiszt, közöttük 

Muruh lengyel ellentengernagy és csapatai, le- 

tték a fegyvert. - Nyugaton csak kisebb fel- 

erítő tevekenységek folytak. Padernborntól 

nyugatra lelőttünk egy brit felderítő repülő- 
gépet. (Radiopress.) 

AZ OROSZOK FöÖLDET OSZTANAK A LENGYEL 

Moszkvából jelentik: (Dunaposta.:) Dimitrov 

a harmadik internacionálé vezetője a népbiztosok ta- 

nácsának legutóbbi határozata szerint megbizást 

kapott, hogy a lengyelországi területek közigazga 

tási biztosaként müködjön. Ismeretes, hogy Dimit- 

rovot annak idején a Reichstag perből kifolyolaz ha- 

lálra akarták itélni és a Szovjetunió kivánságára 

kicserélték. A közigazgatási népbiztos már meg 
is 

kezdte műüködését és Radzivil herceg tulajdonát ké- 

pező 190 ezer hektárnyi területet át is adta annak 

a paraszt bizottságnak, amely megkezdte a földosz- 

tást. 

SZTVERTEK A CSEH LEGIÓT. 

Berlinből jelentik: (Dunaposta.) Ismeretes, hogy 

Prchala tábornok Lengyelországban cseh légiót szer- 

vezett. Ez a légió aktiv részt vett a lengyelországi 

harcokban. Német jelentés szerint a cseh légió úgy- 

szólván az utolsó emberig elpusztult maga 

Prchala tábornok is elesett a fronton- 

AKNAK AKADALYOZZAK A FRANCIÁK 

ELOHALADAÁSAT. 

Párisból jelentik: A déli órákban kiadott fél- 

nivatalos közlemény szerint a francia csapatok va- 

árnap és hétfőre virradó éjszaka az egész harc- 

éren védelmi állapotba helyezkedett. Az ellenfél éj- 

szaka, a sötétség leple alatt több kisebb támadást 

és 

Előörscsaták a nyugati 
ironton 

Egy angol repülőrajból csak egy gép tért vissza a Siegiried 
vonalak mögül 

Berlinig hatoltak 
ütközött. Tisztára helyi jelentőségű hadműveletek 
során a franciák néhány foglyot ejtettek. A fran- 

cia csapatok tevékenysége azonban nem szűnt meg 

teljesen, mert megerősítették állásaikat és megtisz- 

tították az új területeket. 

A visszavonuló ellenség ugyanis igen sok aknát 
helyez el a kiürített német területeken. 

Ezek egy részét már a francia ágyútüzzel is sike- 

rült ártalmatlanná tenni, míg a fennmaradók után 

a francia műszaki csapatok kutatnak. Ilyen mun- 

kát végeztek annak idején a francia műszaki csa- 

patok a Warndt erdőségben is és ott eddig 3000 

fel nem robbant aknát távolítottak el. 

Légi ütközet a Siegíried- 
vonal ielett 

Londonból jelentik: (Dunaposta.) A Siegfried 

vonal felett szombaton lezajlott nagy légi ütközet- 

ről, amelynek során első izben csaptak össze brit 

és német légi rajok, a tájékoztató minisztérium a 

következő részleteket jelenti: 
„Angol repülők parancsot kaptak, hogy felde- 

ritő repülést végezzenek a Saar felett. Noha a né- 

met légelhárító ágyútűz igen heves volt, repülőink- 

nek mégis sikerült a zárótüzön keresztül jutni. A 

mikor repülőink már német terület felett 6500 mé- 

ter magasságban haladtak, a raj vezetője kilenc 

német Messerchmiedt rendszerü vadászgépet vett 

észre, amelyek 500 méterrel az angol repülők felett 

közeledtek. Valamivel távolabb, jobboldalról még 

öt német gép tartott az angol felderítő repülőgépek 

felé. Miután az angol repülők elvégezték munká- 

jukat, visszatérni készültek. A német gépek azon- 

"ban rendkivül heves tüz alá vették az angol repü- 

lőgépeket. A 36 percig tartó erős tüzelésnek az volt 

az eredménye, hogy a németeknek sikerült három 

brit gépet lelőni és egy negyediket leszállásra kény- 

szeriteni. Az angol repülőraj vezetője ezek után 
egyedül folytatta útját. A német gépek most közös 

erővel támadtak rá. Az angol repülőnek sikerült 2 

német vadászgépet lelőni, mire a többi gép vissza- 

fordult. A brit repülőgépnek sikerült az angol állá- 

sokba visszajutni, a leszállásnál azonban felfordult 
és kigyulladt. A gép vezetője és a gépfegyverke- 

e őrsök több helyen a franciák előretólt leshelyébe 
hajtott végre. A Senki földjére előnyomuló n

émet 
zelő égési sebeket szenvedett. 

Franco széleskörü hegyelmet adott 

a höztársasságiaknak 
co tábornok a spanyol nemzeti ünnep alkalmából közkegyelem- 

i tagját, akiket a haditörvényszék hat 
kifogástalan magaviseletűek vol- 

Kolera tört ki a 

1 jelentik: A japán kormánynak a 
viselő hatahnakhoz szeptember elején 

barátságos felhívására, hogy hadihajói- 
taikat vonják vissza Kinából, a t0- 

vet most közölte, hogy a Jang- 
ágyúnaszádot visszahívott. 

tések szerint itt megkezdődött a 
ten állomásozó francia csanatok 
nás aposta.) 

Anglia és Franciaország visszahivja 
sapatait és hajóit a kin ai területről 

arti városokban 

ARVIZ ÖNTÖTTE EL AZ ENGEDMÉNYES 

Csunkingból jelentik: (Rador.) A Tas iroda 

jelentése szerint a tiencini kerületben az árviz s0- 

hasem látott méreteket öltött. Az angol, francia és 

japán engedményes területek fele viz alatt ál. A 

kolerajárvány szedi áldozatait Pekingben, Tiencsin- 

P 

CSEND A MOSELNEL 

Párisból jelentik: (Dunaposta.) Félhivatalos 

jelentés szerint a szárazföldi hadmüveletekben a 

Rajna és a Mosel mentén szünet állott be. A szünet 

alatt a francia csapatok megerősitették állásaikat. 

A szövetséges légi haderő az arcvonalak felett to- 

vábbra is eredményesen müködik. 

ELSÜLLYEDI EGY BRIT HAJÓ 

Londonból jelentik: Hivatalos helyen kije- 

lentik, hogy az Atlanti-óceán déli részén isme- 

retlen hajó elsüllyesztette a Klement nevű brit 

hajót. (Rador.) 
ANGOL REPÜLŐK BERLIN FELETT 

Londonból jelentik: A légügyi minisztérium 

közli, hogy az angol repülőraj sikeres felderítést 

végzett nappal és éjjel Németország felett. Út- 

juk során az elműlt éjszaka elrepültek Berlin és 

Potsdam fölött. (Dunaposta.) 

NéGY DAN HAJÓT FOGLALTAK LE 

A NÉMETEK. 

Koppenhágából jelentik: A német hajók pén- 

teken négy dán kereskedelmi gőzöst foglaltak 

le. A lapok szerint ez az intézkedés nagy izgal- 

mat keltett Dániában. Dán felfogás szerint 

ugyanis az élelmiszerárút nem lehet dugárúnak 

minősíteni, ezzel szemben a német vélemény sze- 

rint minden élelmiszer dugárú, amelyet a had- 

viselő államok bármelyikének szállítanak. (Ra- 

diopress.) 

A SEMLEGESEG VESZTESÉGE. 

Stockholmból jelentik: Itteni körök kiszámítot-
 

ták, hogy a háború első hónapjában Norvégia, 15 

Svédország 11, Finnország 9, Belgium 4, Ho
llandia 

3 és Dánia 2 ezer tonna hajó árút vesztett. To
rpedó- 

zás következtében 17 norvég, 17 finn és 11 dán 

tengerész vesztette életét. 

Távolkeleten tartják 
az orosz 

hadgyakorlatokat 
Moszkvából jelentik: Az orosz lapok bele- 

lentik, hogy a második hadsereg területén ját- 

szódik le az őszi nagy hadgyakorlat, még pedig 

a Távol-Keleten és központja Chabarovszk l
esz. 

Mindenfajta fegyvernemhez tartozó csapatok 

résztvesznek a hadgyakorlatokon. (Rador.) 

coRSsO mozi 

Ma a szezón legszebb filmjének pr
emierje! 

. 
; 

A főszerepekben:n 

Luise Rainer 
Fernand Grave 

Milica Korjus 
Csodás film, melyhez fogható ritkán 

pompás rendezése 

Előadások 3, 5, 7, 988 órak 

A legújabb JURN 

ban és Csingtauban. Ez utóbbi helyen egy nap alatt 

negyvenőt koleraesetet jelenteltek 
Jegyelővétel. Telefo 
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Régi krónikák szerint 

gyakorolt az emberre. Egyesek szorgalom és mun- 
ka, mások csalafintaság és bün által igyekeztek 
aranyhoz jutni. Voltak azonban minden időben 
olyanok is, akik tudományos uton igyekeztek ara- 
nyat előállitani. Már a szentirás megemlékezik a 
Mózes idejében élt Tubalkain éremüvészről, aki kü- 
lönböző anyagokból tudott rezet, ezüstöt, aranyat 
előállitani. Elfakult krónikák számos magyar alchi- 
mistáról is tudnak. Ezek között találjuk Borbála 

királyasszonyt, Cillei Hermann gróf leányát, aki 
Zsigmod király felesége volt és az aranycsinálás 
mesterségét Temesvári özséb frátertől sajátitotta 
el. Temesvári özséb dalmata származásu volt. Ere- 
detileg Márkó volt a neve, amikor azonban belépett 
fráternek a ferencesek rendjébe, Eusebius lett belő- 
le. Zárdáról zárdára vetődött. Kapós volt ugyanis, 
mert kitünő betüfestő volt és sok bibliát és imádsá- 
gos könyvet másolt. Igy jutott el Eusebius a temes- 
vári zárdába, ahol már magyarul özsébnek nevez- 
ték. 

Özséb fráter remekbeillő kezdőbetüket festett 
a könyvek egyes fejezetei elé. A festékeket földből, 
fából, füvekből és különböző ércek porából maga 
készitette. A klastromban külön kis kamrája volt, 
amelynek polcain rengeteg fazék, korsó. tégely, lá- 
bas, lombik volt. Ebben a kamrában főzte, elegyi- 
tette a festékeit. Különösen ragyogóak voltak ezüs- 
tös és aranyos szinei, amelveket vastagon kent föl 
ecsetjével a pergamentre. Olyan sürü rétegben pin- 
sálta föl a betüket, hogy az a látszata volt. mintha 
azok ezüst, vagy arany lemezekből készültek vol- 
na. Amikor egyv alkalommal a gvárdián ilyen meg- 
jegyzést tett, Özséb fráter szerényen megjegyezte: 

- Bizony, bizony mondom, igazándi ezüst és 
igazándi arany is az. 
- Hionnan vevéd, együgyü fráter, az ezüstöt 

meg az aranyat? 
- Isten adta. 

Teten adott neked ez 
gyan? És ki által? 
- Maga adta azt nekem olyképpen. hogy felvi- 

lágositá elmémet. értéktelen anyazból hogyan csi- nálhassam ezt a két nemes anyagot. / 

A TEMESVARI ZARDA TITKA. 
Hamarosan hire ment ennek az egész zárdában és a zárdának falain kivül is. Különösen akkor bá- 

multák özséb frátert, amikor az karácsonykor 
arany kehellyel, husvétkor arany szentségtartóval, 
pünkösdkor pedig két arany gyertyatartóval aján- dékozta meg a gvárdiánt. Azonkivül más zárdákba 
is küldött aranyból és ezüstből készült apróbb hol- 
mikat.t 

Krisztus után 1428-at irtak akkor. 
Zsigmond magyar király huszonötezer főnyi 

sereggel indult a Duna jobb partján álló Galambóc 
vára ellen, hogy azt a töröktől visszavegye. Murád 
török szultánnak azonban nagyobb volt a hada és 
Zsigmond fegyverszünetet kényszerült kötni azzal a feltétellel, hogy Galambóc továbbra is török ké- 
zen marad. A visszavonuló magyarokat a törökök 
megtámadták. Maga Zsigmond is csak a hőslelkü Rozgonyiné Szentgyörgyi Cecilia bátor közbelépé- sének köszönhette életét. 

Vert seregének romjaival érkezett Zsigmond király Temesvárra, ahol megpihent. Abban a szép királyi várban szállott meg, amelyben Róbert Ká- roly kilenc, Nagy Lajos pedig két esztendeig tar- 
tott királyi székhelyet és amelyben maga is lakott 
már az 1897. évi orsszággyülés idején. Királyi vá- 

rában fogadta a temesi gróf, a várkapitány, az is- 
pán és a papság tisztelgését. Elpanaszolta a galam- 
bóci kudarcot. 

Mondom néktek, urak, még nagy bajunk 
észen a törökkel. Nem elégszik meg azzal a beste 
pogánya, hogy eljuta a Duna tulsó partjáig, hanem 
előbb-utóbb átkél, hogy országunkra törjön. Szük- 
ség volna rá, hogy megrontsuk idejében a hatal- 
mát. Ehhez azonban nagy hadseregre és sok ágyu- 
ra lenne szükségünk. De erre pénz kell. Kincstárunk 
üres. Honnan szerezzünk aranyat, sok-sok ara- 
yat? 

üstöt és aranyat? Ho- 

ARANYCSINALÓ FRAÁTER. 

kis- és 
sSzámszerüen a következő képet kapjuk: Cseh- 

rülete 388.279 négyzetkilométer volt, lakosainak szá- 

számitották ki. 

nak száma van feltüntetve. A vajd 
kon kezdve: a vilnai, nowogrodeki, brestlitowski (po- 

Egy fráter mesterséges aranvat 
csinált a temesvári zárdában 

Az arany már az őskorban nagy vonzó erőt 

sok aranyat. 

trónhoz Páter Bonifáciusz, a temesvári zárda gvár- 
diánja. Mezitelen lábaira szijjazott fából való saru- 
ja hangosan kopogott a terem márványkockáin. És 
szóra nyilott az ajka : 
- Felséges uram és királyom, magamat és zár- dámat gráciájába ajánlom. Vagyon a zárdában egy özséb nevezető fráterünk. Mestere ő az aranycsi- 

nálásának. Ha felséged talán kegyeskedne szolgála- tunkat igénybevenni. 
Zsigmond királ 

akik értenek az ara 
pott az ajánlaton. 

Még aznap elláto 

nycsináláshoz és ezért kapva ka- 

gatott a ferencesek zárdájá- ba, ahol a gvárdián bemutatta neki Özséb frátert, aki mély meghajlással köszöntötte az uralkodót. - Hallám fráter, - kezdte Zsigmond, - hogy 
aranyat csinálsz. 
- Isten felvilágositá eszemet, uram, hogy ért- sek hozzá és csináljak aranyat az ő dicsőségére. 
A király megtekintette a fráter által készitett aranytárgyakat. Elővonta velencei tőrét és annak acélával érintette azokat és kijelentette: 
- A pengés valódi arany pengése. 

vartan sütötték le a padlóra tekintetüket. Nem tud- 
ták ők se, honnan szerezzen a király aranyat, sok- 

A nagy csendben egyszerre közelebb lépett a 

y már hallott olyan férfiakról, 

Zelgmond képe, nem csengett kül 
a baráthoz: Jeezte Velem Visegri 
nálaz ott nékem. - Uram király, ellenkezet a frter, - tehetem azt. Szent Ferenc 
tója, megtiltotta nékünk a vagyoncsinálást. Én kegyes célokra készitek aranyat. 
Fráter, - válaszolt a kírály - Idehan Lehet-e vajjon Isten előtt kegyesebb cél, min űzni Európából a törököt, aki a kereszténysé / 

i an aranyra van szükség. 
zsoldjára és fegyverek v. a aranyat gyártasz, Istennek tetsző dolgot 

z. 

atyánk, rendünk 

tehát nekem katonák 
lásár: 
vels 

TITKAT MAGAVAL VITTE A SIRBA. 
Hasonlóan érvelt Páter Bonifáciusz, a g és a többi szerzetes is. 
Temesvári Özsép nemsokára összecsoma; mühelyének minden felszerelését és szekérre rak azt. Öleléssel és csókkal bucsuzott el rendtársait és a király kiséretéhez szegődött. 
Visegrádon tágas szopát kapott a királyi palo egyik melléképületében. Berendezte mühelyét megkezdte az aranycsinálást. Gyakori vendége vo Borbála királyasszony, aki igyekezett ellesni terségét. 
Kár, hogy annak a régi-régi f ben Temesvári özséb 

hiányzik a folytatása. Pedi 
ni, mi sora lett a tráter tová 
e Zsigmond király aranyvá 

oliánsnak, amel 

Kubán Endre. 

Lengyelország területe 1 

A német-orosz moszkvai egyezménynek egyik igen fontos része a német és orosz birodalmi érde- 
kek határának megjelölése Lengyelország területén 
keresztül. Ez a határvonal az eddigi lengyel földet 
két részre vágja. A keleti fél az orosz szovjetunió 
részévé válik, ennek minden politikai, társadalmi és 
gazdasági következményével. A nyugati fél a német 
uralom alatt is megtartja középeurópai jellegét, de 
önállóságát elvesztette és még nem bizonycs, hogy 
milyen területek olvadnak be végleg a német bi- 
rodalomba. 

Eddig csupán Lengyel-Sziléziána és a danzigi 
folyosóra nézve történt döntést, 

de Posen sorsa kétséges még. 
Mindenesetre érdekes kérdés, hogy a megtör- 

tént és még várható területi változások kiterjedés és 
a lakosság száma tekintetében mit jelentenek. Az 
itt következő számadatokkal erre a kérdésre kivá- 
nunk válaszolni. 

A mostani érdekhatár a Bug és a Visztula kö- 
zötti területen lengyel szempontból előnyösebb, 
mint a brestlitowski vonal volt, mert Krystynopo- 
lig a Bugtól nyugatra eső egész területet az ottlakó 
kisorosz lakossággal együtt elvonja az orosz ura- 
lom alól. A Bug folyótól északra, de különösen Krys- 
tynopoltól délre a bresztlitowski vonal sokkaj kedve- 
zőbb volt a lengyel érdekekre, mert most északon 
nagy zárt lengyel nyelvterület, délen pedig egész Ke- 
let-Ga icia az orosz szovjetunió hatalma alá kerül, 
A breszlitowski béke ugyanis egész Galiciát, az uj 
lengyel államnak utalta át. Becslésszerüen több len- 
gyel lakik az érdekhatártól keletre, mint amennyi 

z fehérorosz e vonaltól nyugatra marad. 

szlovákia felosztása előtt egész Lengyelország te- 

mát pedig 1936-ban hivatalosan 34,221.000 főben 

A rendelkezésünkre álló össze állitásban egyen- 
ként a tizenbét lengyel vajdaság t. erülete és lakosai- 

aságok közül észa- 

léziai), luceki (wolhyniai), tarnopoli és stanislaui 5en tekintett a király az urakra, akik za- 

A megmaradó védnökségi 

lakosainak száma 

vagy önálló 
58420 négyzetkilométer 

18.000.000 
be fognak tartozni. A bialystoki vajdaságnak csu pán igen kis része jut az érdekhatártól nyugatra egyszerübb számitás kedvéért tehát ezt az egész vaj 
daságot orosz fennhatóság alá számitottuk. A lem bergi vajdaság területének és lakosságának kéthar. 
madánál több része jut orosz uralom alá és ezért a bialystoki vajdaságnál elhanyagolt rész kiegyenlité 
séül a lembergi vajdaságnak pontosan kétharmadát számítottuk az orosz érdekkörbe. 

Ilyen számvetés alapján orosz uralom alá jut 209.243 négyzet kilométer és 12,756.000 lakos, va- 
gyis az 1986-i Lengyelország területének 53.9 szá- 
zaléka és lakosságának 37.3 százaléka. 

Ha a német birodalomhoz csupán a danzigi fo- 
lyosónál nagyobb Pomerze vajdaságot és a lengyel 
sziléziai vajdaságot számitjuk (tehát a bialystoki 
vajdaságnak Augustowtól és Ostrolenkától északr: 
eső kis sarkát elhanyagoljuk, a poseni vajdaságot p 
dig a jövendő Lengyelországhoz tartozónak tekintj 
akkor Németországba csak 20.616 négyzetkilométe 
és 2,626.000 kebeleztek be, yis a lengyelorszázi 
területnek 5.8 százalékát és a lakosságnak 7.7 
zalékát. A Németországhoz csatolt Danzig szab 
város 1894 négyzetkilométer területe és 412.000 1 
kosa e számokban nem szerepel, mivel e vátos nem 
tartozott Lengyelországhoz. Éppen úgy a lengyelek részéről Cseh-Szlovákiától elcsatolt szilézia terüle 
sem. 

Az ekkép megmaradó akár védnökségi, akár 
önálló 

lengyel terület 158.420 négyzetkilométernyi ki- 
terjedésü lenne 18,899.000 lakossal. 

Lengyelország eszerint 229.859 négyzetkilométert 
és 15,882.000 lakost veszitene, vagyis 59.2 százal 
területet és 45 százalék lakost. A megmaradó 
gyelország népsürüsége 119 volna az eddigi 88 h 
lyett 

A poseni vajdaság ferülete 26.608 négyze 
méter 2,586.000 lakossal, tehát egész Lengyelors területének 6.9 százaléka és lakosságának 7. 
zaléka, Ha ezt a vajdaságot is a német birodal 
hoz csatolnák vissza, akkor a fenti számadat. vajdaságok a maguk teljességében orosz érdekkör- 

Szerdától kezdve vissza hozzuk a legédesebb és legbájosabb 

in 
vább módosulmának Lengyelország rovására. 



EtőbDei anama 

pése megfelel az 

mdonból jelentik: (Dunaposta.) Winston 
az admiralitás első lordja vasárnap egy 

en nagy beszédet mondott, amelyben ki- 
általános politikai és katonai helyzetre és 
zerepére a világtörténelmi eseményekben. 
a tengeri háborúval foglalkozott és megál- 

otta, hogy az angol és francia hajóhadak tel- 

iralják az összes tengereket. Az angol hadi- 

50.000 tonnával több anyagot zsákmányol- ! 

t amennyit az angol kereskedelem a hajók 

ztése következtében vesztett. Igen sok va- 
at és más fontos nyerstermékeket foglaltak 

elyeket Németország felé szállítottak. Rámu- 

szárazföldi harcokra és kijelentette, hogy 

cia és angol hadseregek a győzelem min- 

iztosítékával folytatják a nyugati harctó 

ren a harcot. 

os, hogy az angol és francia népre még a 

óbáltatások sulyos ideje fog elkövetkezni, de 

os az is, hogy a végső győzelem az antant 

ké lesz. Már legközelebb egy harmadik 

Kanada fog beleszólni a harcokba. 

A kormány hároméves háborúra készül elő 

ytatta, - ami azonban nem jelenti azt, hogy 

porú nem fog rövidebb ideig tartani. 

et, hogy a háború hamarosan befejeződik, 

en attól függ, a hatalmat meddig bitorolja 

rendszer, amely nemcsak a világnak, hanem 

népének is a legnagyobb ellensége. 

zután rátért a német-orosz egyezményre és 

olytatta: 

- oOroszország lépésének magyarázatát egye-
 

nem ismerjük. A cselekedetei talányosak. Még- 

hisszük, hogy a megoldás kulcsát abban
 ta- 

k, ha feltételezzük, hogy a Szovjetunió
 csupán 

ette, ami saját nemzeti érdekeinek a kielégítés
e 

telt. Szovjetoroszország nemcsak Lengyelor
szág 

részét szállta meg, hanem 

elzárta az utat kelet és délkelet felé. 

enthetem, hogy 

! dazt, amit Szovjetoroszország cselekedett, 

glia őszinte helyesléssel veszi tudomásul. 

Churchill angol tengerészeti 
miniszter szerint Olaszország 

admiralitás első leredja nagy beszédet mondott, amelyben 

lentette, hogy bár Anglia három éves háborura készül, 

lehetséges, hogy a béke hamarabb eljön 

angol érdekeknek 

orosz érdekeknek tekinthető, mert a Szovjet meg- 

akadályozta, hogy a háború lángja a Balkánt és 

Kelet-Európát elborítsa. 

Az angol tengerészeti miniszter ezután a német 

búvárhajó harccal foglalkozott és ezeket mondotta: 

- A háboru első hónapja végetért és Hiter 

kancellár figyelmeztetést kapott, hogy tartsa távol 

magát Kelet- és Délkeleteurópa országaitól. Rendki-
 

vül fontos tény az is, hogy a német tengeralattjáró 

háboru ezideig eredménytelen volt. Az angol hajó- 

had egysége éjjel-nappal üldözi a német búvárhajó- 

kat és egy hét óta sem meg nem állitottak, 
sem el 

nem süllyesztettek angol hajót. Több német búvár- 

hajó előnyösebbnek tartotta, ha védelem nélküli 
sem- 

leges hajókat süllyeszt el. Remélem, hogy el fog 

vást intézhet hozzájuk, hogy az angol hajókhoz csat- 

lakozva a hadihajók védelme mellett biztosan eljut- 

hatnak rendeltetési helyükre. Az angol kormány el- 

határozta, hogy a nemzet minden erejét felhasznál- 

va folytassa a harcot mindaddig, amig döntő győ- 

zelmét ki nem vivja. Egy olyan költségvetés, amely 

egy évvel ezelőtt felbőszitette volna az egész angol 

közvéleményt, a mult héten csodálatos elhatá
rozoit- 

sággal fogadtatott el. Hatalmas hadsereg érkezett 

már Franciaországba és több más hadseregel ké- 

szitünk el. Az angol nép a ragyogó francia hadse- 

reggel egyesülve veszi fel a harcot bármi is 
történ- 

jen. 

Churchill így végezte beszédét: 

- Ugy érzem magamat, mint huszonöt 
évvel 

ezelőtt. Nehéz idők várnak ránk, de 
mennyivel más 

ma a helyzet, mint 1914 október
ében volt. A fran- 

cia front az angol segitség 
ellenére már-már áttö- 

rést szenvedett a német imperializmus szörnyü 
csa- 

pásai alatt. Oroszországot Tannenbergnél 
megver- 

ték. Az osztrák-magyar monarchia egész eeje 

harcba szállt velünk és a vitéz török hadsereg is 

egyesülőben volt ellenünk. A
ttól kezdve éjjel-nappal 

azon dolgoztam, hogy döntő 
jelentőségü tengeri üt- 

közetet erőszakoljak ki a német flottával. Nem tud- 

hatom biztosan, hogy mi áll előttü
nk, abban nem ké- 

telkedem, hogy jó ügyért harcolunk 
és lerombojuk 

azokat a sorompókat, amelyek 
a nemzetek szabadsá- 

: 

jönni az a nap, amikor az angol admiralitás va- 

lamennyi nemzet hajóját védelembe 
veheti és felhi- gának útjában állanak. 

Bucurestiből jelentik: (Rador.) Vasárnap reg- 

gel ünnepélyes külsőségek között adtá
k át a for- 

galomnak a Salva-telciui vasútv
onalat, amely 

Máramarost közvetlenül köti össze Erd
éllyel. 

Az ünnepségen résztvett Ghelmegean
u közlekedés- 

ügyi miniszter is, aki Tataru Coriola
n királyi hely- 

tartó és Ion Macovei, a CFR v
ezérigazgatója után 

beszélt és többek között ezeket m
ondotta: 

Minden új közlekedési lehetőség 
által a ro- 

mán munka úgy az egyén, mi
nt a közösség szem- 

pontjából hasznosabbá válik. Ú
j vasútvonalat szen- 

telünk fel, amely biztosítani fogja a
z összeköttetést 

Máramaros és az ország többi 
része között. Éveken 

keresztül óriási hátrányunkra volt a vasútvo
nalak 

hiánya, amelynek következtében 

egyes vidékek teljesen elvoltak vágva a
z ország 

dazt, amit a Szovjet tett, közös angol, fran
cia, központjától. 

légvédelem 
emesvárott tegnap délelőtt kezdődött meg a 

ri lakosság számára a légvédelmi tan
folyam. 

sefvárosi, belvárosi és gyárvárosi tüzo
ltóságo- 

férfiak és nők, fiatalok és idősebbe
k százával 

keztek. Eredetileg úgy tervezték, hogy
 az elő- 

ásokat a tűzoltóságok udvarán tartják
, ez azon- 

az eső miatt lehetetlen volt és a jelen
tkezők a 

lkezésre álló szűk termekben szorongtak. É
p- 

ért 

ószínű, hogy az előadásokat a mozikban fog
- 

ijiák tartani a délelőtti órákban. 

ntkezőök valamennyien 

, amelyet pecséttel 

al 

ázzal. 

zoltósági szakértők végzik. 

igytermében másik 

A tanfolyam megnyitásán 

des prefektus és több más előkelőség. 

tuk, hogy 
. és 7. között előre jelzett időben több 

Imi gyakorlat lesz 

nyilvántartási lapot 

láttak el. Az első tizen- 

a tanítás elméleti lesz, a második tizenöt 

amikor a nyilvántartási lapot újból 
le- 

k, pedig gyakorlati. Ebből a célból az egyes 

ági udvarokon gázkamrákat építenek. Ezek- 

atnak ki mindenkit a gázálarcok használa- 

edig idővel, úgy, hogy a kamrákat meg- 

Az oktatást Penes őrnagy, Marin, 

Biste kapitányok, valamint más katonai 

egnap délután négy órakor a Gyárudv
ar-ven- 

légvédelmi tanfolyam 

Ezt az egyes gyárvállalatok vezető tiszt- 

vezetői és előmunkásai számára rende- 

esetleges légi támadás esetén a légvéde
l- 

1 megjelent 

lexandru dr. királyi helytartó, Ciupe Ghe- 

dr. helytartósági vezértitkár, Popovici Virgil 

jegyében megkezdődtek a tanlolyamo
k 

polgári lakosság részére 

éjszaka is tartanak. Tegnap 

a városi villanytelep emberei az u
ccák és terek vil- 

lanykörtéit kék színű körtékre cser
élték ki és egy 

hétig próbaképpen a városi közvilágítás kékszínű 

lesz. Az éjjeli villamos kocsik 
is kékszínű lámpák- 

kal közlekednek. A lakások ab
lakait be kell fedni, 

nehogy a világítás kiszűrödjék. 

Egyes gyakorlatokat 

Ünnepélyes keretek között adták át 

a torgalomnak az uj máramarosi vasutvonalat 
Az útóbbi időben azonban 

gyors ütemben folytak 

a vasút-vonalépítési munkálatok,
 úgy hogy ma már 

a legtávolabb fekvő országrészekke
l is vasúti ösz- 

szeköttetésünk van. Ezt az építő mun
kát előre meg- 

állapított általános terv alapján
 kívánjuk folytatni 

és újabb közlekedési lehetőségek teremtése által 

nemcsak a közösségnek, de az 
egyes embereknek is 

érdekeit szolgáljuk. Igaz ugyan, hogy olyan idő-
 

ket élünk, amelyek nem alka
lmasak a nagy köz- 

munkák elvégzésére, mert a rendel
kezésünkre álló 

pénzt és munkáskezeket az or
szág védelmére kell 

összpontosítanunk. Éppen ezé
rt, hogy az ilyen ter- 

mészetű közmunkákat is elvégezh
essük, valameny- 

nyien kötelességünket kell teljesítsük. Minden el- 

vesztett pillanat csak növelh
eti a veszélyt. 

Az avató ünnepségen jelenlevő 
miniszterek, a 

királyi helytartó, a vasút vezérigaz
gatója és a töb- 

bi jelenlévő előkelőségek ezután 
a pályaudvar előtti 

sínpárhoz léptek, ahol nemzeti színű szalag szim- 

bólikusan elzárta a vonalat. Ghelmegae
nu minisz- 

ter a szalagot óllóval átvágta, mikö
zben a követ- 

kezőket mondotta: 

- Megnyitottnak jelentem ki
 ezt a vasútvona- 

lat, hogy azt használhassa az a sz
orgalmas nép, a 

mely az országnak ezt a részét
 lakja. 

Az ünnepség résztvevői ezután fels
zálltak egy 

szerelvényre, amelyen 15 kilóméterny
i utat tettek 

meg, Telciu községig, ameddig a vasútvon
al már 

elkészült. 

ZOMBAT! 

C JEAN 

P
 



MEGJELENÉS 

afinZzen napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
BELFÖLDÖN 

Magánosoknak egy hónapra 70, negyedévre 700, 
félévre 400, egész évre 800 lei. Házhoz való 
kézbesitéséri külön havi tiz lei. Nyugdijasok- 
sak, közalkalmazottaknak egy hónapra 60, ne- 

i gyedévre 180, félévre 350, egész évre 700 lei 
hHázhoz való kézbesitéséri külön hzvt fiz lei. 
Kuatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
mek, gyáriknak és vállalatoknak egy évre 1500 

lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

120, negyedévre s50, félévre 700, 
egész évre 1400 lei. 

TELEFON 
E65-10 és este 9 óra után 28-15. 

SZERKESZTŐ 

Wuchetich Endre d 

i Egy hónapra 

A pont 
A sok háborus és diplomáciai szenzáció között 

szerényen, szinte bocsánatkérően lapul meg egy kis 
hir, amely bár hozzátartozik a történelmi eseményel- 
hez, de a világtörténelem bizonyára nem vesz röla 
Eudomást. 

Varsó védőrségének varuncsnoka, amikor megkö- 
tötték a fegyverszünetet, főbelőtte magát és meg- 
halt. Úgy halt meg, amint katonatiszthez üluie, 
amint azt az iratlan katonatiszti kodex parancsoljt: 
elővette szolgálati revolverét és egyetlen jólirány- 
zatt lövéssel végzett magával. 

Úgy érezte, hogy nincsen más válusztás. He- 
tekig állott ellent, küzdött, hősiesen szervezte a vé- 
delmet, nem akarta, nem tudta átadni országának 
fővárosát idegen katonaságnak. Ott volt az első v0- 
mnalban, buzditott, lelkesitett, csatasorba áliitott 
mindenkit. Valóban utolsó csepp véréig védte Var- 
sót. És amikor látta, hogy nminden hősiesség és 
elszántság reménytelén, hogy ágyuk és repülőgépelk 
ellen hiábavaló az ellenállás, kitüzette a fehér zász- 
lót. 

Azt azonban már nem alomrta megvárni, hagy 
az idegen csapatolk bevonuljanak a meghódatott fő- 
városba. Nem akarta hallani a győztesek ujjongását, 
nem akarta látni a szétnombolt házakon a másil ál- 
lam zászlóit. 

Amig lehetett, védte Varsót és védte akkor is, 
amikor reménytelen volt a védelem. Már nem velt 
ép ház u városban és az uccákon sem lehetett jár- 

mi, mert a temetetlen halottak torlaszt emeltek az 
aszfalton, de még mindig kitartásra szólitotta fel ka- 
tonáit. Csak amikor már elfogyott az ennivaló és 
kötszer sem volt található, hogy a sebesültek táton- 
gó sebeit bekössél, inditotba el az ellenség föhadi- 
szállására a parlamentairt. Megtette kötelességét. 

Hogy a történelem miként fog itélni felette, azt 
most még nem lehet tudni. A józanok, a bölcsele, a 
hidegen gondolkodók bizonyára azt a vádat olves- 
Eák rá, hogy fölösleges volt föláldoznia ezrek és 
ezrek életét. Mint képzett katonatisztnelk tudnia kel- 
lett, hogy amikor az egész országot elfoglalta már 
az ellenség, egy elszigetelt város mem védheti ma- 
gát. Észszerü lett volna hamarabb, még hetek előtt 
átadni az ostromlott várost, legalább méhány azer 
vagy tizezer férfi, 
hette volna. 

A lengyel hazafiak azonban tisztelni fogják 
benne a rajongét, aki megkisérelte a lehetetlent is, 

aki csodában bizott, hogy majd jön valahonnan va- 
tamilyen felmentő sereg és Varsót mem kell átadnia. 
A katonatisztek pedig uzt mondják, hogy korrekt és 
hős katona volt. 

A rövid tudósitás, amely erről az öngyilkosság- 
zól ad hirt, közli még az öngyilkos életrajzi adutat 
is: hivatásos katona volt, husz éve szolgált a len- 
gyel hadseregben és szerette Varsót, amely szükeöb 
hazája volt. 

Mésszal behintett tömegsirba temetik és fe- 
lette harcikocsik robognak, motoros egységek dübö- 
vögnek és idegen háborus dalokat énekelnek menete- 
lőzászlóaljak... (K. S.) 

nő és gyermek életét megment- 

- A gyilkosság helyén állitják fel Calinescu 
Bucurestiből jelentik: A főváros vezetősé- 

határozta, hogy Calinesca Armand szobrát a 
vard Stirbei Vodán, a felsőbb hadiiskola épüle- emben, azon a helyen állitják fel, ahol meg- 

tolikus egyház lesieuxi kis 
szent Teréz emléknapját. Már 

gyermekkorában nagy istenfé- 
lelem töltötte el lelkét és ez 

Hel késztette rá, hogy kolostorba 
lépjen. A kolostorban alázatosságában a legalanta- 
sabb munkát is nagy örömmel végezte és a legbuz- 
góbb volt az ájtatosságban. A nehéz testi munka, a 
sok bőjt és az önsanyargatás hamarosan sirba vit- 
te. Ravatalánál, aztán sirjánál több csoda történt. 

rja 

Október 3 

Hétiő 
Lisieuxi kis Teréz 

elga 

A pápa előbb boldoggá, majd szentté avatta. Si 
fölé nagy székesegyházat emeltek. Nővére ma is él 
a lisieuxi kolostorban. 

1648. október 3-án született Otrokocsi Fóris 
Ferenc. Előbb református, majd katolikus pap volt. 
Végül tanára volt a nagyszombati egyetemnek S0- 
kat fáradozott a katolikus és protestáns egyház 

kát irt. Nagyban hozzájárult munkásságáva 
irodalmi magyar nyelv kialakulásához. 

1866. október 8-án jött létre a bécsi beke, a 
mely véget vetett az Ausziria és Olaszország közti 
háborunak. A békeszerződésben Ausziria elismerte 
az önálló és egyesült Olaszországot, egyben pediz 
ennek javára lemondott az addig birtokolt Velencé- 
ről és annak környékéről. . 

az 

- A propagandaminiszter köszönete. Bucures- 
tiből jelentik: Radian A. propagandaügyi miniszter 
a sajtó utján fejezte ki köszönetét azokért a jóki- 
vánságokért, amellyel kinevezése során elhalmoz- 

Hármas ikrek. Szászkutról jelentik: Teodo- 
sia N. Stan, Valea Soaca községbeli parasztasszony 
hármas ikreknek adott életet. Úigy az anya, mint az 
ujszülöttek teljesen egészségesek. 

Különleges ülőbutorok , 
szakszerű készítése és mindennemű 

javítások 

Reichardi Gyula 
kárpitosnál, III., Bulevardul Carol 13. szám 

(=) öngyilkosság a temetőben. Didovici Lazar 
55 éves monostori lakos a község temetőjében egy 
fára felakasztotta magát és meghalt. Tettének okát 
nem ismerik. 

(=) öngyilkos asszony. Mallinger Teréz ötven- 
két éves sági asszony a háza padlásán felakasztot- 
ta magát és mire ráakadtak, már halott volt. Tet- 
tét betegsége miatt követte el. 

(-) Lengyel menekültek Temesvárott. A bucu- 
restii felől érkező vonattal huszonöt lengyel férfi 
és nő utazott keresztül városunkon. A lengyel me- 
nekültek csak rövid ideig várakoztak a józsefvárosi 
állomáson és azután vonaton tovább folytatták ut- 
jukat Zsombolya felé. 

A falu jegyzője 
Megnyílt a temesi helytartóság jegyzői 

tanfolyama. 

A királyi helytartóság által Temesvárott 
megszervezett jegyzői tanfolyamnak vasárnap 
délben tizenkét órakor volt az ünnepélyes meg- 
nyitása a helytartóság disztermében. Jelen volt 
Marta Alexandru ar. királyi helytartó, Ciupe 
Gheorghe dr. vezértitkár, a tanfolyam igazgató- 
ja, Popovici Virgil ezredes, temesi és Beng- 
lioiu dévai prefektus, Madancovici Nicolae ez- 
vedes, a helytartóság területén müködő nemzeti 
gárdák parancsnoka, valamint a tanfolyam ta- 
nári kara és huszonhat tanfolyami hallgató. 
Tiucra Patrichie dr. főesperes Sora Milente lel- 
kész segédletével istentiszteletet tartott, majd 
beszédet intézett a hallgatókhoz és kifejtette, 
hogy milyen fontos feladatra készülnek. Ciupe 
Gheorghe dr. vezértitkár szólt ezután és kifej- 
tette, hogy a jegyző milyen hivatást tölt be a 
közigazgatás terén és a község élén, felhivta a 
hallgatókt, hogy pályájukra lelkiismeretesen ké- 
ezzék magukat. Marta Alexandru dr, királyi 

hélytarta figyelmeztette a hallgatókat, hogy so- 
ha ne tévesszék szem elől az erkölcsöt és a be- 
csületet és ez a kettő legyen majd vezetőjük, ha 
a tanfolyam elvégzése után jegyzőkként kerül- 
nek községekbe. Müködjenek mindenkor tisztes- 
ségesen és ne engedjék magukat semmiféle 
áramlatok által befolyásoltatni, amelyek az ál- 
lam biztonságát veszélyeztetik. Ezzel a tanfolya- 
mot megnyitottnak jelentette ki. . 
A tanfolyam rendes előadásai hétfőn délelőtt 

kezdődtek meg. Előadások vannak minden hét- 
köznapon a helytartóság nagytermében délelőtt 

umés délután négvtől hatis is. 

Október 3-án üli meg a ka / 

egyesitésén. Számos egyházi és jogtudományi mun- 

A gázvédelmi tanfolya 
résztvevői részére 

e a 

törzskönyv 
valamint az ahhoz szükséges „Adever 

kapható a 

A O A vE 
könyvkereskedésben 
Telefon: 29-70. 

(-) Pacha püspök megbetegedése, 
Agoston megyéspüspök - mint közöltük a 
heti aradmegyei bermaut alkalmával megfázol 
kénytelen volt a bérmautat félbeszakitani. A pü 
azóta az agyat őrzi és a meghüléshez gyomori1 
ció is járult, ugy, hogy a felgyógyulás meg 
napot vesz igénybe. 

(-) Gyászmise Gyulay dr. lelkiüdvéért. 
hunyt Gyulay János ár. lelkiüdvéért ma, ke 
reggel háromnegyed nyolc órakor tartanak gy 
misét a józsefvárosi római katolikus plébánia 
plomban. 

Elioptak három gyürüt egymillió érték 
Bucurestiből jelentik: Néhány nappal ezelőtt n AlI 
szabásu betörés történt egy általánosan ismert 
életi személyiség lakásán. Az illetőhöz ismere 
tettes hatolt be, aki miután az egész lakást fen 
gatta, mindössze három gyürüt vitt magával. 
nek a három gyürünek az értéke azonban megh 
ja az egymillió leit. A fővárosi közönség egyik 
ügyesebb detektivfőnöke vette kezébe a nyomo7 
Munkája néhány napi fáradozás után már e 
ménnyel is járt, amennyiben Chisinauban sikerü - 
tettest elfognia, Zeiger Tacob 20 éves fiatalen 
személyében. A betörőnél két gyürüt megtalál 
mig a harmadikról azt vallotta, hogy azt Bucu 
tiben 200.000 leiért eladta. Ennek a gyürünek 
rülbelül félmillió lei az értéke. Az orgazda szemé 
nek felkutatására folyik a vizsgálat. 

Régi ismerősünk 
a két kis búziási Antal-gyerek, hiszen már ani 
kértele és kaptak a Déli Hirlap jószívü olvasó 
Ismét nagy kéréssel jönnek. Itt állnals cipő és ka 
nélkül a tál küszöbén. Nincs egy darab fájulk, 
mearél lisztjülk a házban. Anyjuls hónapol óta ál 

ban fekvő beteg, aki nemcsuk, hogy dolgozni n 
tud, hanem kezét, lábát mozgatni sem. Ha va odem 
mivel nagyobbal valnának a gyerekek, Sszive 
vállalkoznának valami munkára, de csal hét és 
évesek. Nagyon szépen kérnek egy kis ruhát, m 
pénzsegélyt,. 

- Egy őrült ember megmérgezte a kutal 
Ploestiből jelentik: A prahovamegyei Moara 
mesce községben egy őrült fiatalember az utól 
időben több kutat megmérgezett és néhány há 
felgyujtott. Tegnap tetten érték, amikor egy uje 
kutat akart megmérgezni. A méreg egy üvegi 

volt és az elmeháborodottnak volt még annyi ide 
hogy az üveget a vizbe dobja. Ezután elmenek 
és azóta nyoma veszett. 

(-) Halálozások. Meghaltak: Mayer Gertr 
kilenc hónapos, Stojadinovics Klementina 63 é 

Coloneanu Maria született Anghel 46 éves, G 
Constantin 76 éves vasuti nyugdijas, Brüller Lá 
ló 78 éves pék, Henss Izsák 47 éves kereskedő, 
ban Anna 31 éves, Cuzman Rista 50 éves. : 

SYÓGYSZERTAÁRAK ÉJJELI SZOLGALAT, 

Kedden, október 8-án a szolgálati beosztás 
következő: 

Az I. kerületben az Alba Iuia uccában 
Kun gyógyszertár 

A II. kerületben a Dacilor uccában levő 
Kovács győgyszertár 

A III, kerületben a Porumbesca uccában 1 
Sárga gyógyszertár / 

A IV. kerületben a Bratianu uccában levő D 
gyógyszertár 

Az V. kerületben a Corvin gyógyszertár ! 
kisodán Panajoth Ernő győgyszertára álla 
szakai szolgálatot tart. 

Kedd. október 3. 
APOLLO: A kalandornő (francia film 
GAPITOL: A végzetes óra (angol film nyolctól egyig, kedden és pénteken ezenkívül CORSO: A nagy keringő (német film. 
SCALA: Kozákok (francia film.) 
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-) Munkaközben meghalt Huszár Mihály ud- 

elymegyi napszámos, aki Palverejan Maxa nagy 

nlósi gazdálkodó alkalmazásában állott. A nap- 

mos a gazda házának padlásáról búzával telt 

kokat hozott le, amikor hirtelen összeesett és 

halt. Halálát szívszélhüdés okozta. 

-) Ogrin dr. - műegyetemi tanár. Ogrin Ni- 

e dr.-t, a bánsági állatkiviteli szindikátus el- 

és a szövetkezetek nemzeti intézetének meg- 

tját, aki éveken keresztül működött a temes- 

i műegyetemen, mint docens, végleges tanárnak 

ezték ki. Ogrin Nicolae dr. egy ideig Temesvár 

olgármestere is volt. 

-) A prefektus vidéki szemleűútja. Popovici 
il ezredes-prefektus vasárnap több községet lá- 

tott meg. Délelőtt Ujfalú községben járt, ahol , 

ztvett az építendő görög keleti templom alapkő- 

teli ünnepélyén. Azután felkereste Rudna és 

községeket. A prefektus megtekintette a roz- 

rudnai hídat, amelyről a Déli Hírlap megem- 
kezett, amikor megírtuk, hogy a környékbeli köz- 

ek a híd helyrehozását kérik. A prefektus nyom- 

intézkedett, hogy a vármegyei mérnöki hivatal 

ídat megjavíttassa. A híd javítási munkálatait 
ap már megkezdték. 

TÁNCISKO- 

ALKA LÁJÁBAN 
Unirii-tér 3. szám 

uj kurzus kezdődik október 9-én 
Tanórák hétfőn és csütörtökön 

Beiratkozások naponta, d. u. 6-8-ig 

- Tragikus halál. Budapestről jelentik: (Duna- 
ta.) Gróf Crouy-Chanel István földbirtokos va- 

árnapra virradó éjjel az uccán összeesett és meg 
alt. A gróf az Arpád-ház leszármazottja volt. III. 
ndre Franciaországba szakadt Félix nevü fiának 
gyenes leszármazottja. A család, amelyből Izabel- 
a főhercegnő is származott, a francia forradalom 

idején menekült Magyarországba. 

(-) Születések. Az anyakönyvi hivatalban a 
következő gyermekek születését jelentették be: 

Mengai Anna, Jakobovits Béla Tibor, Reitz Péter 

őzsef, Hegyesi Jenő István. 

Modern 4 szobás lakás 

terelnök hétfőn este 10 órakor rádiószózatot in- 
Bucurestiből jelentik: Argetoianu minisz- 

tézett az ország népéhez. A miniszterelnök be- 
szédében a következőket mondotta: 

Z Románok! Az az alávaló merénylet, a 

mely az ország egyik legkiválóbb fiának az 

életét kioltotta és így termékeny működésének 
teljes kifejtésében ragadta el, felrázta az egész 

román nép lelkét. Mindannyian számot vetünk 

azzal, hogy 

tovább már lehetetlen minden kímélet a 
semmirevalókkal szemben, 

ha lesznek még, akik nem tudják felfogni, 
hogy ezekben a percekben, amikor az ország- 

nak a lelkek egységére és az erők egyesülésére 

kell támaszkodni, azt, hogy a gyűlöletből és 
lázításból eredő cselekedet olyan bűntettet ké- 
pez, amelyet nem lehet eléggé szigorúan bün- 
tetni. El vagyunk határozva, hogy kiirtsuk a 

burjánnak utolsó magvát is, amelyek a szelek 

szárnyán jöttek a román földbe és hogy visz- 
szahozzuk az eltévedetteket ősi emberi hagyo- 

mányunkhoz, amely az évszázadok folyamán 

nemzetünk irányítója volt. Meleghangú felhí- 

vást intézünk 

a misztikus, erkölcsi alap nélküli csalások 
által megszédített ifjúsághoz. 

- Kinyitjuk számukra azokat a kapukat, 

amelyeket nyomukban bezártunk, a lelkeik- 

ben még él az otthon és a nemzet szeretete, a 

mely a bűnbánat útjára vezeti őket. Egyik se 

felejtse el, hogy vérgőzben nem lehet építeni, 

egy nép csak akkor és abban a helyzetben le- 

het ura sorsának irányítása felett, ha érzés- 

ben és megnyilvánulásban egységes. Csak 

azok a népek küzdhetik át magukat az egyre 

tovább terjedő meggyújtott lángokon, ame- 

Argetoianu minisztereln 
rádióbeszéde 

Meleghangu felhivás az ország iljuságához 

lyek egységes blokkot alkotnak házagok és 

idegen befolyás nélkül. Csak az egy gondolat- 

ban és egy akaratban tömörült népek kerül- 

nek ki épen és örökre megacélozva ebből a 

tűzből. Ennek a blokknak létrehozása érdeké- 

ben meleghangú felhívást intéztünk mindenki- 

hez és kérjük, szakitsanak a múlt kapcsolatai- 

UJONNAN ÉPÜLI VILLÁBAN. IBELVÁROS 

RÓM. KATH. SZEMINAÁRIUM KÖZELÉBENI 

november I-re kiadó 
BÖVEBBET A TÖRVÉNYSZEK 
FŐIGAZGATÓNÁL II. EM. 44. AJTO 

i (-) Gyászeset. Özv. Halmos Jánosné sz
ületett 

Recktenwald Gizella életének 64-ik évében e
lhunyt. 

Halálával sulyos csapás érte fiát, Halmos A. Ti
bort, 

a Procháska malom r.t. tisztviselőjét, Magyarors
zá- 

gon és Jugoszláviában férjezett két leányát, vala- 

mint Temesvárott és Zsombolyán kite
rjedt rokonsá- 

gát. Temetése f. hó 3-án kedden délután h
at órakor 

megy végbe a római katolikus szertart
ás szerint az 

erzsébetvárosi temető gyászkápolnájából. 

A MAGYAR ns OROSZ KATONASÁG 

BARAÁTSAGOS TALAÁLKOZAÁSA. Budapest- 

ről jelentik: Az uzsoki határrészen 
lévő első 

gyar orosz találkozás alkalmával az orosZ 

tek és a magyar katonaság meleg baráti ér
- 

el köszöntötték az új magyar szomszédokat
. 

Minthogy a tetőn alig 100 méternyire
 a határ- 

1 ma; területen van a Sportszálló, az orosz
 

ztek engedélyt kértek arra, hogy ott meg
reg- 

Hzhessenek és cigarettát vásárolhassa
nak. A 

ggeli után elbúcsúztak és visszatértek a
 hatá- 

m túl levő Siankiba. 

- Még egy svéd gőzöst süllyesztettek el. St
ock- 

mból jelentik: A Skagerack közelében e
gy né- 

tengeralattjáró elsüllyesztette a Gun nevű svéd 

özöst, amely Anvers felé haladt. A gőzös tizen- 

főnyi legénységét egy dán hajó mentette m
eg. 

zZürichi tőzsdezárlat. Páris: 10.08, London: 

Newyork: 443, Brüsszel: 74 és ötnyolcad, 

val és egyesüljenek kicsinyek és nagyok a ko- 

ök 

a nevében, akik nincstelenek, de türelmesek 

és szorgaimasok és bizalmukat a holnapba he- 

lyezték gyermekeink és unokáink nevében, a 

Eikkel szemben súlyos felelősség hárul reánk. 

- öfelsége kormaánya nem hagy figyelmen ki- 

vül egyetlen olyan intézkedést sem, amely az 

emberek testvériességét és a szükségek enyhíté- 

sét célozza. Minden állampolgárnak kötelessége a
 

kormányt támogatni, felejisük el egy pillanatra, 

hogy milyen jogaink maradtak teljesítetlenül és 

gondoljunk arra, hogy milyen kötelességeket 
kell 

teljesítenünk. í 

- A mostani nemzetközi helyzetben minden 

nemzet védelmi álláspontot foglal el. Nin
csen há- 

borús szándékunk, a békét kivánjuk, de 
nem aka- 

runk alól maradni másokkal szemben. Tu
djuk azt, 

hogy a katonai behivások főképpen a városi 
és fa- 

lusi munkásrétegek vállait nyomják. A csapato
k 

leszerelése olyan mértékben, ahogyan szeretnők
, 

a jelen pillanatban nem lehetséges. 
A katonai 

szolgálatra behivottakat sorra szabads
ágra enged- 

juk, másrészről pedig megtettük a 
szükséges in- 

tézkedéseket, hogy a behivottak családjai segít- 

séget kapjanak munkájuk elvégzése érdekében. 
A 

kormány tudatában van a rekvirálások sulyo
s- 

ságának is, azonban ezek az ország érdekéb
en el- 

kerülhetetlenek. A rekvirálásokat azonban 
szigo- 

rúan a törvényesség szellemében kell végreha
jtani, 

az egyéni visszaéléseket megtorolják, 
a károsulta- 

kat pedig kárpótolják. A törvényhozó, köz
igazga- 

által megkönnyítik a köz- és egyéni te
rheket. A 

megvalósítások programját a nép érdeké
ben to- 

vább folytatjuk azon keretek között
, amelyeket az 

állam jövedelme biztosít számunkra, mert mind- 

ennek előtt a nemzetvédelmi költségek
et kell a hado 

sereg felszerelése és a hadsereg ellátás
ára szüksé- 

ges utak fenntartására teljesite
ni. 

Románok! Nem kételkedünk abban, 

hogy a ti közreműködésetekkel az ország le
- 

győzi az útjába tornyosuló akadályokat, o
r- 

Szágunkat megtudjuk mentenia háború sze- 

rencsétlenségétől és az európai konfl
iktusban 

tová 
ségünket. Ezen cél elérése érdekében senki 

Sem térhat ki a kötelességteljesítés elől. Egye
- 

ülünk mindannyian egy csoportba és
 kiált- 

rona és az ország zászlaja köré a közös ve- 

széllyel szemben. Ezt a felhívást halottaink 

nevében tesszük. Azoknak a nemzedékeknek 

sek: mtjen a felszabadult és egyesített Romá- 
nia, éljen a királyunk és szeretett sarja. Egész. 

Londonból irják: J. B. S. Haldane lend 

temi tanár, a háborus természettudomány 

szakértője a Daily Expressben cikket irt arról, ! 

„miért kell az időjárást titokban tartani, a 

kitörése óta miért tünt el az időjárásjeleni 

angol apokból és a rádióból. 

„Mig a háborunak vége nem lesz - kezdi 1 

dane profeszor - nem fogjuk 

öni egye- 

lal- 
hallani az ismerős 

akat: időjárásjelentés ma éjszakára és holnap- 

1914-ben jó időbe telt, mig 

hatóságaink felismerték az időjárás fontossagat. 
Ta. 

Egy meteorológust, aki önként jelentkezett 1914- 

ben, hogy segitségére lesz a bri
t expediciós-seregek- 

nek, a vez rkat visszautasitotta; n
em vette komolyan 

ajánlatát, s me 

hogy a hadsereg kinyiti 

az eső? 

megértették, hogy 

az időjárásjelentés értékes hivatalos titok 

ntámadás, amilyen a lésben is, hiszen egy olya 
en a 

rossz időben valószi schendalei volt 1917-ben, 

kudarcba fullad. Fontos 
a tengeri h 

életbevágó a légi hadviselé
sben. 

22.35, Amszterdam: 236 és egynyolcad, 

176.50. 

1917. október 19-ről 20-ra vi 

zenegy Zeppelin, mely Ang
liát megtámadia, 

Amikor az „idóőjárás 

gkérdezte tőe, vajjon azt gendolja-e, 

a az esernyőket, ha megered 

De amint a légi háboru kifejlődött, hama
rosan 

Hasznát lehet venni még a szárazfö
ldi hadvise- 

adviselésben és 

rradó éjszaka ti- 
várat- 

Miért titok a háboruban az idójárásjelentés ? 
még Zeppelint logott 

lan viharba került s délfelé sodródott. Nem keve- 

sebbet, mint 

négyet csiptels el belőlül másnap reggel Fran- 
ciaországban. 

A modern repülőgépek természetesen akármilyen 

szl ellenében tudnak repülni, s ilyen szerencsét nem 

remélhetünk mégegyszer 

Az a pilóta azonban, aki nem ismeri a szél irá- 

nyát. több mérföldnyire eltérülhet szándékolt utjá- 

tól. S mindezek felett egy légitámadást nem lehet 

várható látási viszonyokról. 

hogy tárgyát sürü köd boritja... Több száz b
omba 

vető tömegtámadását, ha a gépek rendben haladn
ak, 

vaádászgépek oltalmában, legjobban talán tis
zta id 

ben lehet végrehajtani, bár természetesen a ti 

idő a vedelemnek is kedvez, ha az olyan 
erős, mi 

a miénk. 
: 

Felhős időben egyes gépek vagy kis
 c 

bujócskát játszhatnak a felhőkben. 

Dehát nincs ennek a botmak két vége?
 

hetné va aki. - A mi bombázóink, ame
lyek 

lokat szórnak Németországra, 
tudják-e, hogy 

lyen időt várhatnak ott? 

Szerencsére nince két vége a botnak
 

az Atlantai óce 
A mi időnk nagyjában i 

jön, Németország pedig Angliából é
s Franciaorszá; 

az term 

Szent Ferenc ün 

XII. Pius pápa 
Rómából jelentik: A pápa castelgondol 

lyet október A-én, Szent Werenc ünnepén fog 
geti, hogy a válság, amely az egész világ 

hogy az emberisés csak anyagi javakkal törődik és 

nepén olvassa fel 
. a. 

első enciklikáját 
i oányában kidolgozta az első

 enciklikát, a 

i Az enciklika bevezető 
részében azt 

lebeg, elsőserban erkölcsi válság és
 onnan 

felelt lepegdik és elhidegült a hittől, nem gon- 

ből kapja az időt. Ha keleti szelünk van, t 

szetesen Németország felöl fuj. De a kelet
i szel 

ket a fő nyugati áramlat örvénylése
 okozza. 

A németországi időjárás ismerete nem
 igen 

git a miénk megjósolásában. A legér
tékesebb is 

fetet az Atlanti óceán hajói hozzák, ez
ek figyelm 

tetnek a közeledő ciklónokra. 

Mint ahogy az atlanti idő segitségé
ve. 

solhatjuk a magunkét úsy jósolhatjuk me, 

idő segitségível a némete. 

bra is megtudjuk őrizni vállalt semleges- 

kellőképpen megtervezni, ha nincs értesülésüönk a 

Tiszta időt remélhet a pilóta s úgy történhet, 

tási és gazdasági intézkedések pontos egysé
gesítése 



A hivatalos lap vasárnapi száma közli az uj 
külkereskedelmi szabályokat megállapitó rendelet- 
törvényt, amely egészen átszervezi ugy az áru ki- 
vitel, mint a behozatalt és az ezekkel kapcsolatos 
devizák kérdéseit. 

Leglényegesebb átalakítás, hogy szeptember 16- 
tól kezdve megszünt minden kompenzációs kivitel 
és behozatal és hogy semmiféle külföldi fizetési 
eszköz nem igényelhető október 1-től kezdve sem 
kereskedelmi, sem magán célokra csak is a kül- 
kereskedelmi hivataltól (Oficiul! Schimburilor), 
amely a Nemzetgazdasági Minisztérium mellett mű- 
ködik és a Doamnei uccán van elhelyezve. 

A KIVITEL SZABALYOZASA. 

939. október 1-től csak a külkereskedelmi hi- 
vataltól előzetesen szerzett engedély alapján lehet 
árut külföldre szállitani. A minisztertanács külön 
jegyzékben megfogja állapítani azokat az árúkate- 
góriákat, amelyek kivitelére 

a helyi árellenőrző bizottságok fognak enge- 
1 délyt adni 
és ezen engedélyek másolatát a külkereskedelmi hi- 
vatalnak naponta beküldeni. 
Az engedélyek keltüktől egy hónapig érvé- 

nyesek, ezt az időhatárt azonban a nemzetgazda- 
sági miniszter általános végzésével megváltoztat- 
hatja. Az engedélyek szigoruan személyre szólók 
és semmiféle formában, semmi indokból nem ru- házható másra. A kivitelre vonatkozó megállapitá- 
sokat előzetesen jóvá kell hagyatni a külkereske. delmi hivatallal, ha ezek 5 millió leinél nagyobb ér- tékre vonatkoznak. Ilyen jóváhagyás hiányában a szerződések semmisek és kihágási büntetés alá is esnek. Ezek a büntetések a külkereskedelmi ügyek összes ágaira nézve az export-import jog időleges, vagy végleges visszavonásában, a vállalatnak az állam, vagy az állam által ellenőrzött intézmények által nyujtott kedvezmények megvonásában és a szállitási szerződés előzetes jóváhagyatásának el- mulasztása esetén az áru elkobozásában állanak. A büntetést a nemzetgazdasági miniszter végzéssel szabja ki. Határozata azonnal jogerős és végrehajt- ható, s ez ellen csak is recursnak van helye az ille- tékes táblához. 
Olyan kivitelnél, amely nem kereskedelmi cé- lokra történik és nem kereskedelmi jellegü, a kül- kereskedelmi hivatal megengedheti, hogy az áruért járó devizákat ne kelljen beszolgáltatni. 

AZ UJ BEHOZATALI RENDSZER. 
1939. október 1-től csak a külkereskedelmi hi- al engedélye alapján lehet behozatalt eszközölni. az engedélyt olyan árukra, amelyek eddig nem 

minisztertanács más áru kategóriákra is kiter- jeszti a helyi bizottságok jogkörét. 
behozatali engedélyek keltüktől 3 hónapig nyesek, a nemzetgazdasági miniszter azonban 

végzéssel más időhatárt is állapithat 

és semmiféle formában és indokb 
másra és nem értékesithető, 

fentebb már ismertetett 
Imbport- 

ól nem ruházható 
mert mindez kihágás 
büntetések alá esik. 

engedélyt csak azok kaphatnak, akik behozott árut saját ipari üzemükben hasznalják 
vagy mint kereskedők nagybani, vagy detail ásában értékesitik. Magánosok részére akkor, a behozott árut kizárólag magánhasználatra for- 

tja az illető. 
A külkereskedelmi hivatal devizákra való jog 

is adhat behozatali engedélyt, amely eset- 
etelheti a kérvényezőtől annak igazolását, 

1 fogja a fizetést teljesiteni. 
hozatali engedélyeket a külkereskedelmi 

sba vett összbehozatal mennyisé- 
án tekintettel a számbajövő külföldi orszá- 
negyedenké i 

Életbelépett az ujku 
törvény 

Megszüntek a kompenzációs szállitások. Uj rendelkezések a külföldi devizákról Külföldi fizetési eszközöket csak a külkereskedelmi hivatal engedélyezhet 

I sősorban az állami 

ikeresked 

ményeire, valamint a fennálló kereskedelmi és fi- 
zetési megállapodások rendelkezéseire. 

A kivitelből rendelkezésre álló összegek elosz- 
tásánál 45090 az állam külföldi fizetéseire, tehát az 
államadóságok, állami felszerelések, a külföldi dip- 
lomáciai szolgálat és egyéb 

3000 ra fordittatik; 3 nyersanyagok fedezésére, 2504 
a termelő eszkö ejlesztésére, a belső fogyasz- 
tásnak, magán pénzügyi transfernek, tanulmányok- 
nak turisztikának, stb., 
leges feleslegek az utánuk következő csoport ja- 
vára használható fel. 

Az egyes országok részére jutó fedezetből el- 
rendelések, azután a nyers- 

anyagok, azután a gyártási segédanyagok, a fél- 
gyártmányok, pótdarabok, gépek és készülékek, be- 

Számlák csak devizákban állithatók ki 
A kivitelre szánt áru csak devizákban számláz- 

ható. A minisztertanács elrendelheti a leiben való 
számlázást. 

A kivitelből bármilyen áru alapján keletkezett 
devizák 30 százaléka negociabilis devizákkal biró 
országoknál a Banca Nationala részére a hivatalos 
árfolyamon 38 százalék felárral engedendők át és 
a pénzügyminisztérium számlájára lesznek beszed- 
ve külön megbizás alapján. A többi 70 százalék az 
exportőrök szabad rendelkezésére marad az erre 
korlátozatlan hitellel jogositott bankok utján, a je- 
len törvényben meghatározott célokra leendő fel- 
használás végett. A 30 százalék kizárólag az állam 
és a Banca Nationala szükségleteire szolgál. 

Az exportőröket illető 70 százalék minden faj- 
ta külföldi tartozásaik kiegyenlitésére szolgál, a 
melyekre a külkereskedelmi hivataltól előzetesen 
deviza vételi engedélyt kaptak, tehát engedélyezett 
importjaik fizetésére, vagy egyéb természetü enge- 
délyezett transzfer kötelezettségeik rendezésére. Az 
esetleges készpénz értékeket az engedélyezett ban- 
kok utján kell értékesiteni a fentebb meghatáro- 
zott célok javára. Az engedélyezett bankok ezt a 70 
száz lékot az exportőrök javára legkésőbb 15 nap 
alatt az államot illető 30 százalék engedményezésé- 
től számitva a tőzsdén értékesitik. Ezt a határidőt 
minisztertanácsi határozat esetleg megváltoztathat- 
ja. Azokat a tet 

Hansi no ek, 

elmi 

állami fizetések céljai- 

a céljaira szolgál. Az eset- 

sorcea Gheor 

ményi, 

BEGOVIT 
tánciskolájában 
I, Piata Libertatii 4, I 

Október 5-én 
uj tánchurzus kezdődik 

rendezések, nélkülözhetetlen fogyasztási cikkek é 
végső sorban a közömbös fogyasztási cikkek ke 
nek engedélyezésre. 

NEM RERESKEDELMI JELLEGU KÜLFÖLDI 
FIZETÉSEK. 

1939. október 1-től csak a külkereskedelmi hi 
vatal adhat engedélyt külföldi fizetésekre és pedig 
külföldi pénzügyi kötelezettségekre, engedélyek és 

szabadalmak fizetésére, viszontbiztositásra, egész- 
ségügyi, tanulmányi és turisztikai célokra. Az en- 

sedélyek feltüntetik a kérvényező nevét és cimét, 
a fizetési hely nevét és cimét, a fizetés célját, mód- 
ját, a pénznemet és az országot, ahol teljesitendő. 

A fizetési engedélyek keltüktől 15 napig érvénye- 
sek csak, szigoruan egyénre szólók és semmiféle 
formában és indokokból nem ruházhatók át kihágási 
büntetés terhe alatt. 

devizákat, amelyek a kiszabott határidőn belül 
nem nyertek értékesitést, a Banca Nationala 38 
százalék felárral hivatalos árfolyamon átve- 

heti. 

A tőzsdei értékesités módozatait a nemzetgazdasá- 
gi miniszter fogja meghatározni. A készpénz érté- 
keket, amelyeknek megszabott árfolyama van, a 
Nemzeti Bank veszi át. l 

A törvényhez egy jegyzék van csatolva nehe- 
zen exportálható árukról, leginkább hus, zsir, kon- 
zerv, gyümölcs, gyógynövények, szeszes italok, 
agyag- és üveg cikkek, vas háztartási edények, bu- 
torok, szén és ásványvizek, amelyek deviza ellenér- 
téke egészben az exportőrök szabad rendelkezésére 
marad külföldi fizetések eszközlésére. 

A külkereskedelmi hivatal megengedheti az ex- 
portőröknek, hogy eladási lerakat formájában el- 

számolásra tarthassák árujuk egy részét, ami azon- 
ban nem lehet több annál, amit 6 heti idő alatt rend- 

szerint kiszállitott. Azt is megengedheti a külkeres- 
kedelmi hivatal, hogy az exportból származott de- 

vizákból külföldi költségeikre és anyagbehozatalra 
egy maximálisan korlátozott összeget visszatart- 
hasson az exportőr, ez azonban nem lehet több ha- 

vonta a kivitel 10 százalékánál és egész év alatt sem 

haladhatja meg az évi export 10 százalékát. 
Az uj törvény fenntartja az összes eddigi be- 

hozatali és kiviteli taxákat. Ezen felül 

október 1-től uj három ezrelékes értéktaksát 
hoz be minden kiviteli, behozatali és fizetési 

engedély értéke után, 
amit a külkereskedelmi hivatal, vagy a helyi árel- 
lenőrző bizottságok kiállitanak. 

MEGSZÜÖNTETETT KEDVEZMÉNYEK. 

1939. szeptember 17-től kezdve semisek az ösz- 
szes kompenzációs engedélyek, tehát az A. és B. 
jegyzékre vonatkozók is. 

Ugyanezen naptól semisek a gépkocsi szerelő 
üzemek részére különböző minisztertanácsi határo- 
zatokban engedélyezett kedvezmények és semisek 
a traktorok és mezőgazdasági gépeket szerelő üze- 
mek többrendbeli minisztertanácsi határozatban en- 
gedélyezett kedvezményei. i 

A szeptember 16-ig lebonyolitott kompenzáció 
szállitások és ezekkel kapcsolatos behozatalok 194 
március 31-ig még a kompenzációs szabályok szi 
rint lesznek kezelve. Ezen határidő után a fel ner 
használt devizák e törvény értelmében a Banca N: 
tionalát illetik. Az 1939. szeptember 17 és októbe 
1 között lebonyolitott kivitelekből eredő devi 
az uj törvény szabályai szerint kezelendők. 

ügyi államtitkár. 
ghet, az egykori budapesti rom 

követet, aki a közelmútban Varsoban műl 
mint lengyel rendkivüli követ és meghatal 
miniszter, a lengyel események után a buc ügyminisztériumban az államtitkár teendői 

= Gh. Grigorcea - kül 

rendjelek kancellárja, köziga ik szépséges sztárja, A honi föld 
ilm női fősze pében. 

gyi, konzuli, számadási és alapitványi i. ságokat. / / 



...... . 

A trágyatelep 
tállótrágya okszerü kezelése a trágyatele- 

atódik. Mielőtt azonban az istállóból a tr
á- 

kihordott trágya kezelési eljárásának is- 

Kerülne a sor, épitsük meg a szükséges 

elepet. A trágyatelep a kuttól messze, lehe- 

stállóhoz közel, védett és magasabban f
ek- 

en épitendő, ahol a szél, az eső és a napsü- 

m éri. A trágyatelep nagyságát a jószágál- 

ny létszámához mérten kell megállapitani. Min- 

gy állat után négy négyzetméter veendő al
a- 

ét borju egy nagy állatnak, ugyszintén a 

és baromfiállomány szintén egy nagy állat- 

Amitandó. Ezek után, ha öt nagy állattal ér 

ószágállomány, akkor husz négyzetméter te- 

van szükségünk. A telep téglalap alaku és 

0 centiméter mély. A fenék burkolata 8-10 

éter vastagságban kövér, tehát homokmen- 

irkos agyagból fel lesz döngölve, a száradás 

edig, ha repedések mutatkoznak, nyirkos 

gal a repedéseket döngölés utján el kell dol- 

mni addig, amig a repedések el nem tünnek. Há- 

mnégy ilyen réteget döngölünk egymásra, de 

kövér, vizhatlan agyagból. Hosszuságban és 

égben a trágyalé kut felé eső fenékburkola- 

telepnek lejtősen épitjük meg, hogy a fenék- 

uzódott trágyalé a gödörbe levezethető legyen. 

gyalé-kut és a trágyatelep fenekének lejtős 

Csővel van összekötve, amelyen át a trágyalé 

lyása a trágyalé-kutba megtörténik és nem áll- 

meg a fenékburkolaton. A trágyatelep falait is 

atlan agyagból a vertházfalak mintájára kell 

épiteni, lehetőleg nem függőlegesen, hanem 

1 felfelé szélesedő alakban. A falak belülről 

os sárral betapasztandók és a tapasztást si- 

kell eldolgozni, hogy azon repedések ne le- 

ek. A kövér agyag a legalkalmasabb a trágya- 

zigetelésére. 

trágyalé-kut a trágyatelepen kivül épitendő 

hasonlóképpen mint a trágyatelep, azzal a kü- 

bséggel, hogy ennek az oldalfala cemetgyürük- 

készitendő, vagy cementhabarcsba mártott tég- 

ól állitandó elő. Akinek még ez sem áll módjá- 

két egymásra állitott petróleumos, vagy ola- 

ten és nyirkosan tartható ott 

jos hordóval is megvalóésithatja. Mivel az
 istállóból 

is a trágyalevet az állatállások mögötti csatorná- 

ból vezetjük a trágyalé-kutba, ennélfogva 
célszerü 

10-15 centiméter belső átmérőjü kőagyag vagy 

cementcső-vezetékből készült csővezetéken
 át ve- 

zetni. A cső két végét az összeilleszt
etés helyén ce- 

mentvakolattal hézagmentesen kell ö
sszefogni, ne- 

hogy az értékes trágyalé elszivárogjon. A 
csőveze- 

téket 60-70 centiméter mélyre kell h
elyezni a föld 

alatt, nehogy a téli időben befagyjon. A csővezeték 

nem olcsó és ezért minél rövidebb csővezetekre
 kell 

törekedni, ami ugy érhető el, hogyha a trágyalé- 

kutat a trágyatelepnek az istálló felé eső végébe 

épitjük. A trágyatelep elkészitégsénél ügyelni kell 

ara is, hogy a trágyakihordó szekerekkel könnyen 

mellé lehessen állni. 

A trágyatelep fölé tető emelendő, mert a leg- 

jobb trágyát fedett trágyatelepen lehet előá
llitani. 

Az ilyen telepen a nap vagy a szél nem s
záríthat- 

ja ki és az eső sem lugozhatja ki a trágyát. Tömö
t- 

a trágya és trágyalé 

alig képződik, ami annak a jele, hogy az igy kezelt 

trágya minden értékes anyagát magában tartja.
 

A tetővel ellátott trágyatelep, különösen ha n
a- 

gyobb trágyatelepről van szó, elég költséges és nem 

minden gazdának áll módjában azt megcsinálni. A 

kisgazdaságokban azonban ez az eset nem állhat 

fenn, mert mindenütt akad alkalmas faany
ag, nád 

és szalma. Csak az akaraterő hiányzik é
s a legtöbb 

helyen még inkább az a körülmény ok
ozza a ne- 

hézséget, hogy sokan nem tulajdonit
anak fontos- 

ságot a trágyában lévő anyagok megőr
zésének. A 

mennyiben a trágyatelep nagysága megen
gedi, ke- 

ritsük be korláttal. Aki semmi körülmé
nyek között 

nem gondoskodhatik tetőről, az ültessen gyorsan 

növő, terebélyes fákat a trágyatelep köré, de a 

fák a trágya kihordáskor ne álljanak a szekerek 

útjában. Az a trágyadomb, amely sok gazd
a udvarán 

éktelenkedik és az eső által kilugozott trágyalé p
o- 

csolyát képez, nem nevezhető trágyatelepne
k, még 

kevésbé a föld termőerejét növelő trágyaanyag- 

nak. Meggyesy István. 

Beszámoltunk a hadfelszerelési iparban szüks- 

ssé vált munkaidőnek a megengedett rendes mun- 

dőn túli órákra kiterjesztése tárgyában a munka- 

isztériumban tartott csütörtöki első tanácskozás- 

A további megbeszélést elhalasztották és most 

végezték. Ezuttal is Stavri Cunescu miniszteri 

zértitkár elnökölt, kimentvén Ralea munkaügyi 

inisztert, aki más elfoglaltsága folytán ezúttal sam 

zethette személyesen a tárgyalásokat. Összefogial- 

az előző ülésen elhangzottakat és kérte a jelen- 

kat, hogy ugyanazzal a megértéssel mint ed- 

tegyék meg javaslataikat, egyenlő figyelemmel 
emzetvédelem és a szociális méltányosság érde- 

e. 
Lazar Ioanitiu és Dullu ezuttal is fenntartot- 

azt a kivánságot, hogy a túlórákért a törvény- 

előirt 2590 felárat ne keljen fizetni a rendes 8 

helyett 10 órás munkaidőig és csak az ezt meg- 
adó munkaórákért járjon felár. 

emetrescu a kikötői munkák termeszeténél 

azt kivánja, hogy ezeknél ne csak a törvény 

án tervezett 8 havi időre engedjék meg a mun- 

eghosszabbitását; a túlórákért azonban adas- 

a törvényben előirt felár. 
culescu-Ritz kettéválasztaná a kérdést és azt 

, hogy határozzon a kormány egyelőre a mun- 

felemelésének megengedése tárgyában, a fi- 

kérdését rendezzék azután. 
lelinescu ezredes a túlórák engedélyezése mel- 

Németország gyáripara, kézmüvessége, 

és exportkereskedelme, valamint a bécsi di- 

érvü kiállitást rendez az 1939.-es bécsi 

i őszi vásáron, 1939. október 15-21-ig, 

ontinens ezévi utolsó kiállitása és igy a 

ödöknek egy utolsó és fényes üzletle- 

jt a német jeles békebeli gyártmányok 

yös vásárlására. Csend, rend, gazdag el- 

teljes biztonság kezeskedik a vásárlátoga- 

aszn 

ipari munkaidő kivételes meghosszabbitása 

További tárgyalás a munkaminisztériumban. A vita anyagát Ralea miniszter 

javaslattal a minisztertanács elé terjeszti 

jtó üzleteiről, valamint élvezetes na- 

lett van, de a pótdijakat meg kell értük adni a fen
n- 

álló törvénynek megfelelően. 

A nagyvezérkart képviselő Málinescu őrnagy 

azt az álláspontot képviselte, hogy a nem
zetvédelem 

érdekében dolgozó vállalatok részére engedélyezzék 

feltétlenül a munkaidő meghosszabbitását, a nemzet- 

gazdaság általános érdekében dolgozó válla atoknál 

ellenben esetről-esetre biráltassék el, hogy szüksé- 

ges-e közérdekből az emelés és milyen mértékben? 

A dijazást illetőleg a fennálló törvény teljes ienn- 

tartását tartja helyesnek, 

Az elnöklő Stavri Cunescu összefoglalta az el- 

hangzottakat, köszönetet mondott a minden 
irány- 

ből megértő szellemü hozzászólásokért; 
Ralea mi- 

niszter elé terjeszti a gyülés teljes anyagát és ő 

ezek mérlegelése alapján teszi meg 
előterjesztését a 

és kut elkészitési módja 

o 

Az Exporthivatal közlése 
a külföldi árukeresletről 

Az egyes külföldi államokból a Külkereskedel- 

met Szervező és Támogató Igazgatósághoz a követ- 

kező román árúcikkekre érkeznek be érdeklődések: 

Cseh és Morva proteltorátus: Mák, sertés, sza- 

lonna, sertészeir Németország: sertészsir, szappan- 

fözéshez növényi olajok, nyeragyapot és nyerslen, 

kenderszösz, stb. Ezenkivül német importőrök ro- 

mán exportőrökkel keresnek összeköttetést, akik diót, 

száritott gyümölcsöket, gyóőgynövényeket, etb. szál- 

litanának Németországnak. Marokkó: Lámpabélt, 

gyertytyabéelt keres. Olaszország: Bitumen, kálc
ium- 

karbonát, celluloid áruk, drót, félfinomitásu paraf- 

fint, stb. Hollandia: Répacefre, repce, mustármag 

Lengyelország: Kukoricakeményitő. Spunyolország: 

friss hus, bőrök, bél. Törökország: Kukorica törés- 

hez gépek és szerszámok, kukorica őrlő malomberen-
 

dezések. Belgium: Tisztitott borsó, griz, zabliszt, 

bor, sonka, különböző gabonanemüek, tölgy, bükk
 és 

fenyőfürészáruk, kompenzációs alapon, 
stb. A fen- 

tiekkel kapcsolatos információk az expor igazgató- 

ságnál (Directiunea Organizárii si Incuraj 

portului, Bucuresti), Calea Victoriei 100 sz. alatt) 

kaphatók. 

=E A közhivatalok uj munkaórái. A minisz
ter- 

tanács határozata hivatali órákat az összes
 közhi- 

vatalokban a következőleg szabályo
zta október 1- 

től május 1-ig terjedő téli időszakra: hétt
őn és az 

ünnepi munkaszünetes napokra követ
kező napokon 

délután 3 órától félnyolcig. kedd, szerda, esütör- 

tök és pénteken reggel 8-tól 1 óra délutá
nig és foly- 

tatólag 4-től 7 óráig; szombaton reggel 8 órától 

félkettőig. Ettől eltérő munkarend a
zoknál a ható- 

ságoknál marad érvényben, amelyek részére 
külön- 

leges órarend van megállapitva törvényb
en, vVagy 

rendeletben. 

= Októberben összeirják a forgalmi adóra kö-
 

telezett vállalatokat. Megirtuk, hogy a pénzügy
mi- 

niszter a forgalmi adó fizetésére kötelezett válla- 

latok összeirását rendelte el még pedig áprilisban, 

azonban a pénzügyigazgatóságok személ
yzetét had- 

gyakorlatra hívták be és így az összeír
ás elmaradt. 

A pénzügyminiszter most 206.894-1939
. sz. alatt el- 

remdelte, hogy a pénzügyigazgatóságo
k szeptember 

végén és október hó folyamán - a csökken
tett szee 

mélyzettel is - irják össze a forgalmi adóra kö
te- 

lezett, vagy kötelezhető összes vállalatoka
t. 

Z A must termés bejelentése. 

niszter 43.937. szám alatt rendeletet adott ki, a 

melyben elrendelte, hogy az idei szőlő, illetőleg
 must 

termést a termelők a szüret kezdetekor jele
ntsék be 

és a pénzügyi közegek már a szüret al
att végezzenek 

ellenőszéseket. Az ellenőrzés a szőlőtermelésről szó
ló 

ftörvény rendelkezéseinek megfelelően tört
énik 

= Német jelentés a román gazdasági tárgyalá- 

sokról. Berlinből jelentik: A NTI. hosszabb jelen- 

fést adott ki a német-román kereskedelmi tárgyalá
- 

sokról. A jelentés megállapitja, hogy a német-ro- 

mán kereskedelmi kapcsolatok teljesen kielégitők 

és remény van arra, hogy ezeket a kapcsolatokat 

még jobban el lehet mélyiteni. 

= A bánsági gabonapiac helyzete továbbra is 

csendes. A piaci árak a következők: Búza 75 kilós 

430 lei, tengeri 430 lei, korpa 320 lei, új zab 380 

lei, muharmag 400 lei, tökmag 950 lei, káposztarep- 

ce 820 lei, lencse 600-700 lei, új takarmányárpa 

350 lei, tavaszi árpa 430 lei, lőheremag 210-22 

minisztertanácsnak. 

Dominke Ernőné (Debrecen), özv. 

nájából. 

A. Tíbor, fájdalomtól megtört szívvel tuda
tjuk, miszerint 

gletének 64. évében f. hó 2-án, éjjel 2 órakor 
visszaadt 

Temetése f. hó 3-án, d. u. 6 órakor me
gy végbe az 

lei, lucernamag 300 lei százkilónként. 
e 

Burghardt Jánosné (Pancsova) és Halmos 
forrón szeretett édesanyánk, 

Ján« 
vieszaadta nemes lelkét Teremtőjének. 

erzsébetvárosi temető gyászkápol- 
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ma tagjai figyelmét arra, 

letekn 

nek arra, hogy 

az uccára nyiló kirakataik világítása a lég- 

védelmi riadó idejében teljesen szüneteljen 
és főleg 

a késő 

üzletben tartózkodik, hogy az elsötétítést kell 
időben eszközölhesse A légvédelmi rendelet 
írja, hogy a légvédelmi 

világítása is úgy történjék, hogy 

Az üzletek és kirakatok elsőtétitése 
a légvédelmi g 

A temesvári Kereskedők Egyesülete felhí 
hogy a légvédelmi gya- korlatok idejére, tehát október 3-tól 7 -ig, az üz- 

ek és kirakatoknak a világításánál ponto- san tartsák be az előírt rendelkezéseket, mert el- 
lenkező esetben súlyos bírságnak teszik ki ma- 
gukat. Mindenekelőtt ügyelni kell a kereskedők- 

az olyan kirakatokra kell különös gon- dot fordítani, amelyek az üzletek zárása után is 
esti órákban még kivilágítva maradnak. Az ilyen esetekben ajánlatos, ha egy személy az 

elő- 
gyakorlatok ideje alatt. 

október 3-tól 7-ig, az üzletek és kirakatok belső 

vakorlatok idejére 
az égőkre kék papír, vagy fátyol alkalmaz- 

tassék 
és így az üzleti órák alatt 

IV- ( 

be az üzleti forgalom leb 

ben maradjanak. 
Temesvár város légvédelmi i 

sének kérdése a legjobban úgy volna 
tilag megoldható, 
amely rendszerint üveglapokból áll és 
lágítást átengedi, 
a kereskedők a légvédelmi gyakorlatok ide- z jére kék papirossal fedjék be. 

ő 
villanyégőknek kékre való befestése. 

idelére a kivilágított cégtáblák és 
mok is. 

Szeptember 17-én kezdték meg a román-né 
gazdasági tárgyalásokat, amelyek most befejez 
nyertek A jegyzőkönyvet Em. Marian a nemzetgaz 

met gazdasági miniszteri igazgató írták alá. 

delmi és fizetési egyezmények 

léve ződések előirják a fé 

Aláirták a román-német gazdasági szerződést 
alkalmazó jegyzőkönyvet 

dasági minisztérium vezértitkára és C. Kladius, né- 

Amint ismeretes nem volt szó uj gazdasági meg- 
állapodásról, hanem az érvényben levő külkereske- 

alkalmazásáról. Az 1988 december 10-iki és 19839 március 28-iki szer- 
lévenként történő tanácskozáso- 

kat, amelyeknek célja a szerződések keretein be- lül a gyakorlati kivitelt megállapitani. Ezuttal 1940 

t április 1-ig érvényes tervet dolgoztak ki. A Német- országba irányuló évi kiviteli keret 9 milliárd lei értékü marad. Az emelkedés nem rendki , mer: 
most már végleg likvidálták a csehszlovák köztársa- 
sággal kötött kereskedelmi szerződést és a német gazdasági megegyezés a cseh-morva védnökségekkel való külkereskedelmet is magába foglalja. 

A kivitelre kerülő árúk sorában a bor és gyü- 
mölecskontingenst felemelték. Egyebekben az eltoló- 
dások kisebb méretüek. A márka árfolyama válto- zatlanul 41.50 lei marad, tehát a németek által kért 
47 leies árfolyamot a román delegátusok nem fogad- 
ták el. 

A Ripensia vereseget 
A nemzeti bajnokság negyedik fordulóján külö- nösebb meglepetések nem adódtak, csupán a TMAC kolozsvári győzelme számit annak, mivel a Victo- riát sikerült otthonában legyőznie. A kolozsvári csapat a mult vasárnap győzelmet aratott a bajnok Venus felett, most pedig vesztesként hagyta el a pályát. Az AMTE csapata a beérkezett jelentések szerint, végig jól játszott és állandóan fölényben volt, ennek ellenére elvesztette a mérkőzést. Az aradi csapat immár a negyedik mérkőzést vesz- tette el, amit később nagyon nehéz lesz pótolni. Nem tud magára találni a csapat és ami a legsu- lyosabb körülmény, nincsen támadósora, illetve mostani összetételépen nem felel meg a követelmé- nyeknek. A Ripensia kikapott az Unirea Tricolor csapatától Bucurestiben, mig az UDR és a Sportul Studentesc megosztoztak a pontokon. A Kárpát FC együttese legyőzte a Rapid FC csapatát és ezzel a győzelmével megerősítette vezető helyét a nemze- ti bajnokságban A nagybányai csapat eddig egyet- len gólt sem kapott, ami azt bizonyitja, hogy kevés ccsapatnak van még olyan nagyszerü védelme, mint a Kárpát FC együttesének. A Hevesi, Holczmann, Damian közvetlen védelem bátran megállaná a he- lyét az országos válogatottban is. 

loria-CFR-AMTE 1:0 (1:0) 
A két csapat összeállitása a következő volt: Gloria CFR: Jusztin, - Praszler IL, Manile, 

Enegcu, Szutor, kisss; Cucula, Minlea, Horotan, Demény, Pásztor. AMTE: Gerold, - Slivac, Remus, - Szurdi, Szabó, Szaniszló II, - Török, Reinhardt. IL, Fried, Léb, Batrin. 
Az AMTE a mutatott játék alapján megérde- melte volna a győzelmet, mert állandóan fölényben olt, de a csatársor tehetetlensége következtében nem tudták bevenni a Jusztin által kiválóan vé- ett kaput. A galatii kapus volt egyébként a mezőny gjobb embere. A mérkőzés egyetlen és egyben ztes gólját Cucula beadásából Horotan szerez- 

az első félidő 15. percében. Az AMTE bármennyi- ekezett, ném tudott egyenliteni és igy ott. 
az értékes bajnoki pontokat. 

(1:0). A temesvári csa- 
játszott és győ. lme me 
sé i 

. 

szenvedett Bucurestiben 
Unirea Tricolor-Ripensia 1:0 (1:0). Az óbo- 

ri csapat végig támadott és igy sikerült a győzelmet 
is megszereznie. A Ripensia játékosainak nem ment 
gy a játék mint az előző mérkőzéseken, az Unirea 
Tricolor játékosai pedig felpaprikáva a múlt va- 
sárnapi vereségtől lelkesen küzdöttek a győze- 
lemért. Az egyetlen gólt Cárjan szerezte. 

Kárpát FC-Rapid FC 1:0 (1:0). A nagybá- 
nyai csapat ujabb értékes győzelmet aratott a fő- 
városi vasutas csapat felett. A mérkőzést közel há- 
romezer ember nézte végig és lelkesen biztatta a jó 
formában levő honi együttest. A győztes gólt Lu- 
kács átadásából Perneky szerezte meg nagyszerű 
kapáslövéssel. A biró Lengariut kiállitotta, mert az 
megrugta Lukácsot. 

UDR-Sportal Siudentesc 0:0. A resicai csa- pat nem tudta megismételni multheti játékát és igy 
kénytelen volt megelégedni egy döntetelennel. A 
játékosok ezuttal nem értették meg egymást és 
így komoly támadást sem tudtak vezetni. A fővá- 
rosi csapat szivvel-lélekkel küzdött és ez a dönt- 
tetlen sikernek számít számára. 

A nemzeti bajnokság állása: 
Kárpát FC 4 4 0 0 8 B8 
Venus 42 0 10 2 
TMAC 407 
Ripensia 42 105 5 
Rapid 42 0 210 5 
UDR 412 167 
Gloria CFR 42 0 2 410 4 
Victoria 422 
Juventus 42510 
U. Tricolor 41126 
Sp. Studentesc 402 2 7 2 
AMTE 400 410 

Foto-Sport Optik 
Fotolaboratorium 

Agfa", „Kodak" és „Voigt- 
lánder" gépek és filmek. 

Ugyancsak teljesen elsötétítendők a riadó 
a fényreklá- 

hirtelen történő riadó- alkalmával letompított fény mellett menjen vég- 
onyolítása. Ajánlatos, hogy a kirakatok ilyen esetekben teljes sötétség- 

ügyosztálya szerint a belső világítás uccára való kiszűrődé- 
gyakorla- 

hogy a kirakatok hátsó falát, 
a belső vi- 

Ezen esetben nem szükséges a kirakatoknak és a 

s 

zelmi sorozata vasárnap sem szakadt meg, 
zsi itthon játszva szép mérkőzés keretében 
csapatát győzte le 2:1 (1:0) arányban. A 1 
fiataljai különösen az első félidőben régen 
tott szép játékot mutattak. A Kovács-Csap 
szárny kitünő játékkal számos veszélyes he 
teremtett és Bajusz meg is szerezte a veze 
Kinizsi az első félidőben nyomasztó fölényb 

gólokat. A második félidő elején a lila-kékek lae a 
visszaestek és a Jiul is számos támadást vezet 
egyik támadásnál a biró tulszigoruan tizen 
itélt meg egy rálőtt labda miatt és Medve ki 
litett. A gól felrázta a temesvári csapatot és 
hány perccel később Csapó, 
megszerezte a győztes gólt. Nagyszerü eredmi 
ért el az Electrica is, amely Lugoson 2:0 arány 
verte a Vulturi csapatát. 
Gál és Caba rugták. 

A B-ligában játszó temesvá 
csapatok győztek 

A Biigában játszó Kinizsi és az Elect 

zott, de a balszerencse megakadályozta a : 

aki végig jól jái 

A villamoscsapat 

Ma, 

gig 

vált 
gar 

2 

honi föld című darabjában Wolf Albach-Rett 

matott a Piski:CFR együttese felett. A Gloria 
dekezésre szoritkazott. A két csapat összeálli 
a következő volt: 

lovan, Codrean, Micola - 
Henegar, Mercea. 

Siclovan, Csányi Pacurar, Szabó, Macau, 
Nagy. 

vábbi gólokat Farkas III, Fritz és Mercea szere csapataiknak. A győztes 

Sparta 

gas lóhátról beszél Rega Bunk, az UFA 

Győzött a Gloria a Piskii CFR 
csapata ellen 

Az aradi Gloria csapata fölényes 

fölényben játszott és a vendégcsapat csak 

Gloria: Theimer - Régner II., Volentir - 
Igna, Farkas II., F 

Piski-CFR: Nemes Gábor, lonescu - 

Az első gólt Codrean szerezte 11-ből, mig 

csapatban Farkas III. kivüle jók voltak még Régner, Fritz és 

A B-osztály II. csoportjának állása: 

Electrica 
Kinizsi 
Mica 
Minerul 
Vulturii 
Jiul 
Gloria 
Piski-CFR 
CFR Severin 
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B. osztályos mérkőzések: Kiniz 
, NAC - Mures 4:0 (3:0), Tö 

(2 2 
( Nagykároly) 5:2 

(2:0), Universítatea 
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temesvári kerületi bajnokság 
eredményei 

első osztályu bajnoki mérkőzések eredmé- 

övetkezők voltak: CFR - Rapid 3:2 (1:0), 

1 pPatria 2:2 (1:0), Kadima - Progresul 

), Vulturi - Politechnica 2:1 (2:1), a Bohn 

darmi mérkőzést a zsombolyai csapat lemond- 

igy a mérkőzést 3:0 arányban a Jandarmi 

a igazolják. A másodosztályu bajnokság ered- 

ei a következők: Juventus - Freidorf 2:1 
Dura - CSHN 4:1 (1:0), III. kerületi FCC- 

fa 1:0 (0:0), Victoria - Fortuna 2:0 (2:0). 

A temesvári I. oszt. bajnokság állása: 
5 3 2-12 4 
431 is 2 
43 1-11 4 

a2 1-725 
s2 38 8 
422 270 
5 1 2 210 3 

5113 310 

31262 
Politechnica 1- 12- 
Bohn 5-- 5 217 - 

temesvári II. oszt. bajnokság táblázata: 

Victoria 43 1-15 3 
Juventus 5 3 i 11111 

Fortuna 5 2 2 110 6 6 
Freidorf 412134/ 

Circ. III. 5 2- 3 612 4 
Dura 5 2 3 6124 
CSHN 5 1 2 2 8 / 

Cultura 4-2 2 4 6 2 
Ancora 4- 2 2 413 2 

Bécsben és Budapesten is 
kikaptak Budapest csapatal 

Budapest A. és B. válogatott csapatai vasár- 
p Bécsben, illetve Budapesten játszottak Bécs vá- 

tottjai ellen. Mindkét magyar csapat vereséget 
envedett, A magyar csapat összeállítása a követ- 
ző volt: A-csapat: Csikós - Pákozdy, Bíró - 

ázmándy, Sárosi III., Szalay II. - Kincses, Sá- 
si dr., Zsengellér, Dudás, Gyetvay. A németek a 
vetkező együttessel állottak ki: Raft! - Thaller, 

ehmaus - Hahnreiter, Hoffstádter, Skoumal - 
sztermann, Reytermayer, Binder, Salarik, Pesser. 

első felidőben sorozatos német támadások után 
ázmándy sarokrugást vét, amelyet Pesser ível kö- 
pre. Ebből Binder szerzi meg a vezető gólt. Szü- 
et után Kincses nagyszerű labdát ad középre, a 

p 
E 

amelyből Dudás védhetetlen gólt fejel. Ezután a 

német csapat fölénybe kerül és Binder újabb 
két 

góljával bebiztosította a győzelmet. Igy Budapest 

csapata 3:1 (1:0) arányú vereséget szenvedett Bécs 

válogatottjától. Budapest második csapata pedig 

2:0 arányban kapott ki a bécsiektől. 

Mi lesz vasárnap? Nemzeti bajnokság: AMTE 

- UDR, TMAC - Juventus, Ripensia - Kárpát 

FC, Rapid FC - Victoria, Sportul Studentesce - 

Unirea Tricolor, Venus - Gloria CFR. 

KEDD, OKTÓBER 3. 

Bucuresti. 12: Időjelzés. 12.03: Könnyü zene hang- 

lemezről. 12.45: Hangverseny. 13: Időjelzés, rá- 

dióműsor, sport- és egyéb közlemények. 13.10: A 

hangverseny folytatása. 14: Hirek. 14.20: Ének- 

hangverseny. 15: Müvészeti és kulturális látvá- 

nyosságok. 19: Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02: 

Tudományos krónika. 19.17: Olasz, francia és 

spanyol dalok hanglemezről. 20.05: Előadás. 

20.20: Énekhangverseny. 20.45: Hirek, sportered- 

mények. 21: Mandolinzene. 21.20: A rádió zene- 

kar játszik. 22.30: Hirek, sporteredmények. 

22.50: Bécsi zene hanglemezről. 28.10: Könnyü 

zene. 23.45: Hirek francia és angol nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, közlemények, hang- 

lemezek, 11: Hirek. 11.20: Felolvaság. 11.45: Fel- 

olvasás. 18.10: Balalajka zene. 18.40: Hirek 

14.30: Katonazene. 15.30: Hirek. 17.15: Tarka 

gyermekdélután. 17.45: Időjelzés, időjárásjelen- 

tés, hirek. 18: Hirek szlovák és magyar-Orosz 

nyelven. 18.15: Cigányzene. 18.30: A bor dicsé- 

rete. Felolvasás. 19: Az O. L. P. közleménye. 

19.25: A Rádió Szalónzenekara. 20.15: Hivrek. 

20.25: „Észak Kőrösi Csomája". 20.55: Saeskó 

Hilda énekel, zongorakisérettel. 21.20: 
„Don Gui- 

jotte de le Mancha'. Kaland három részben. 

22.40: Hirek. 23: Hangverseny. 28.40
: Hirek né- 

met, olasz, angol és francia nyelven. 24.00: 

Cigányzene. 

Budapést II. 19.25.: Mezőgazdasági félóra. 19.88: 

A Rádió Szalónze- 
Francia nyelvoktatás, 20.25: 

Hang emezek. 22.45.: nekara. 21: Hirek. 21.20: 

Időjárásjelents. 

SZERDA, OKTÓBER 1. 

Rudio Romania. 12: Időjelzés. 12.03: Könnyü zene 

hanglemezekrő. Rádió Romania és Rádió Bucu- 

resti: 18: Időjelzés, rádiómüsor, sport- és egyéb 

közlemények. 18.10: Hangverseny. 14.10: Hirek. 

14.20: A hangverseny folytatása. 15: Látványossá- 

gok, müvészeti és kulturális hirek. Rádió Roma- 

nia: 19: Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02: Müvé- 

szeti krónika, 19.17: Világhirü énekesek hangleme.- 

zei. Rádió Romania és Bucuresti: 20: Előadás. 

20.15: Hanglemezek. 20.45: Hirek, sporteredmé- 

nyek. 21: Ének hangverseny. 21.25: A rádiózane-
 

kar esti hangversenye, 22.30: Hirek, háztartási 

és egészségügyi tanácsok. 22.50: Tiroli z
ene hang- 

lemezekről. 23.10: Könnyü zene hang emekről. 

23 45: Hirek francia, német és olasz nyelv
en. 

Budapest I. 7.A5: Torna, hirek, közlemények, hang- 

lemezek. 11: Hirek. 11.15: Gyermekdélelőtt. 
11.45: 

Felolvasás. 13.10: Hanglemezek. 13.40.: Hirek. 

14.30: Cigányzene. 15.30: Hirek. 17.15: 
Diákfél- 

óra, i4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, hirek. 18: 

Hirek sziovák és magyar-orosz nyelven. 1815: 

Hankiss János egyetemi tanár előadása. 1835: 

A Rádió Szalónzenekara. 19: „A bor dicsérete". 

Felolvasás. 19.45: Szitnyai Zoltán elbeszélései. 

20.15: Hirek. 20.30: A végzet hatal
ma. Opera há- 

fom felvonásban. 22: Hirek. 28.05: Hire
k. 23.20: 

Hirek német, olasz, angol és francia ny
elven 24: 

Cigányzene. 

Dorit Kreyoler, 

az UFA Az okos anyós című filmjének egyik 
vezető szerepében 
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A „Déli Hirlap" eredeti regénye 

Kényelembe helyezte magát, végigheveredett a 
árnákon, rágyujtott egy cigarettára, azután tekin- 
ét várakozólag az ajtó felé forditotta. Nem s0- 
g várt. Meglebbent az ajtó függöny és rabszoiga- 
jöttek be a terembe, szebbnél-szebb asszoayok, 
egészen fiatal leányok, áttört, fátyolszerü ru- 

ba burkolva. Bejöttek, körülfogták, körülhever- 

z öreget és úgy várták a szavát, hogy mit fog 

lani, miért hallgattatta el ezeket egyetlen paran 

, mesélni kezdett nekik... 

fehér asszony volt, a fehér 

te, hogy mesélnie 

1 betöltötte a gondolatait. 
Lilyan pedig ezalatt visszatért szobájába 

gy trükk, esetleg hatáske 

hevert felől 

meg, amikor 
n vot to 

2 
vábi 

1ó, elcsititó kézmozdulattal. Nagy csend támadt, 
öreg pedig megsimogatva néhányszor a szakál- 

Mesénmni kezdett egy régi történetről, amelynek 
rabszolganő. 

kell, hogy beszélnie kell 

imek róla, kikivánkozott belőle az, ami szün- 

mai este nagyon megviselte és az uj pers- 
a, amely az öregnek a fenyegetése folytán tá- 
lébe, módfelett elkeseritette. Mert abból a mér- 
fájdalomból, amelyet az öreg arcán abban 
atban látott, amikor a régi fehér asszony- 
ipcsolatos dolgokról beszélt, biztosra vette, 
egyetlen és vad természeténél fogva bosszu- 

ugyanilyen erős lesz. Tehát nem üres fe- 

és, vagy csak 
félemlités akar lenni részéről az, hogy a 

után, amennyiben nem alka maz- 
oz, a radzsa véghez is vinné azt, 

özve az ágyon. Ezer 
gondolat kinozta, amelyek csak 
tek már annyira 

gondol- 

te el hirtelen és a szempillái majdnem leragadtak. 

Sietve kezdett hozzá a vetkőözéshez. Ruháját egy 

székre tette, az egyedülire, amely a szobában volt 

és amely oldaltámláival az egykori római sz
ékekhez 

hasonlitott. Azután odaült gondolatai
ba mélyedve 

a párnákra. Agyába ujra és ujra a ma este tör- 

téntek tértek vissza. 
Három nap... három nap... kiáltott feléje 

ez a rövid és veszede mes terminus és kétsé
gbeesé- 

sében egyedüli vigasza az állandóan kezeügyében 

levő revolver volt, amelyet most párnája
 alá rejtett. 

Három nap... három nap... azután.
.. hallotta és 

csengett a fülében most is a kemény, kegyetlen be- 

széd. És sírás fojtogatta, hangtalan csuklás fész- 

kelte be magát torkába, könny égette
 a szemeit. 

Leborult az ágyra és a párnákba rejtette 
a fe- 

jét. Hosszu percek után arra riadt 
fel, hogy fá- 

zik. Sietve kapta magára hálóköntösét, bebujt
 az 

ágyba és halálos Kimerültséggel, kinos fá
jdalmaval 

minél előbb aludni akart, ha engedték volna a gon
- 

dolatai. 
Istenem... Istenem... sóhaitott fel össze- 

törve végső kimerültségében. Ez az este 
véglegesen 

próbára tette a türelmét. önuralmát és kitart
ását. 

Három nap, még csak három nap és azutá
n. 

súgta rémülten maga elé, ujra és ujra, 
amig végre 

meg nem szánta és el nem nyomta az álom... 

TIZENEGYEDIK FEJEZET 
Találkozás 

Kint a folyosón, ama szoba előtt, amelyben a 

radzsa, és Lilyan vacsoráztak és beszélgettek, egy 

oszlop árnyékába meghuzódva, szinte elrejtve, fe- 

szült figyelemmel leste a 

amit beszélgettek, egy fiatal férfi, 

Feszülten figyelt és a beszélgetésnek 
egész me- 

nete és kedélyhullámzása látható volt az arcán, 
a 

mely szeizmograf módjára működött, Hol 
elsápadt, 

hol elvörösödött, egyszerre pedig vad düh viliám- 

fott fel szemeiben, keze ökölbe szorult annak a 

lörnek drága ékkövekkel kirakott marko atán, a 

melyet az övébe szurva hordott. Ez akkor volt, 

amikor az öreg radzsa a fiatal leányhoz közelebb 

ült és megragadta a csuklóját. 

Ott állt a fiatal férfi végig, feszült figyelem- 

hagyta a termet és a szobájába vonult v
issza. Ek- 

kor megnyugodott és ő is elhagyta a rejtekh 

lyét. Eppen akkor lépett ki az oszlopok mö
gül, ami 

kor a fák között a folyosóra vil
ágitott a hold ezü 

tös sávja és megvilágitotta kemény, elszánt, szép 

férfi arcát, hatalmas erős testét. 

Omar herceg volt az. A herceg, aki i
géretéhez 

képest a közelben őrködött „fehér királynője" fö- 

lött. 

Lassan előlépett az oszlop mögül és mielőtt 

tovább ment volna, gondolataiba mélyed
ve, megállt 

egy percre. A rabszolganők belülről kihangzó jó- 

kedvü nevetése állitotta meg, de a
zután már indult 

is tovább, végig a folyosón, le a lépesőkön, a park- 

ba. Most már mehetett és nyugodt maradhatott, 

mert tudta, hogy hártom napig nem fe
nyegeti Lilyant 

semmi közvetlen veszedelem. Lepihenhetett ő is. 

Pihenni akart, de nem lefeküdni, mert nem
 tudott 

volna aludni. Nem akart semmile 
Sem gondolni 

senkit sem látni, hanem messzire elme
nni, ki, vala. 

hová a palotából és ki a parkból. 

Hirtelen ötlettől elkapva a parkból a k 

háta mögé sietett, a kisebb palotaszámba men 

tállók felé és az elősiető szolgá
nak rövid paran 

adott, hogy nyergeljék meg a l
ovát. 

Az éjszaka csendes volt, valami n
ag 

végtelen béke feküdte meg az
 egész tájat, 

tevő hatással volt lelkének ellentétes 
mndt 

csatázó háborgására. 
a 

történteket és hallgatta azt 

pPár percig némán és mindent eli 
be a nyári éjszaka balzsamos l

evegőjét, 

hez a levegőben uszó isteni nyugalma
t 

is a szolga kötőféken vezetve felnye
r 

Omar herceg megmozdult. Kezé
be fogta 

mes állat zabláját és egyetlen u
grássa . eg tl 

dülettel a hátán termett. Azután kiss
é me 

dozta sarkamtyujával a ló oldalát, amire 

ágaskodott és sebes vágtatással ga
loppozott n 

utnak, amely a kastélyból hosszu, nyilegye 

csikban az éjszakának vezetett. Jónegyedór. 

fathatott a széles országuton, azután me; 

az iramot és az egyik kisebb oldalösvén 

be, amely a dzsungel rengetegén kereszi 

mel és látható agzodalommal. Csak akkor nyugo- 

dott meg némiképpen, amikor a fiatal leány el- 
hoz vezetett. :



az 
1989. októl 

Létrejön az 
egyezmény 

k-lraneia-angel egyezssény megszűmik Írancia-erosz hábern cselén 
A töső 
A Szovjet minden balti 

egyezmiényi köt 
Moszkvából jelentik: Molotov külügyi n. 

Biztos és a Moszkv. 
ép- 

ában időző Saraciogiu kül- 
iniszter vasárnap folytatták megbeszélésü- 

ket. A tanácskozáson jelen volt Sztalin és Po- 
temkin, valamint az ankarai orosz nagykövet 
ég a moszkvai török követ is. A tanácskozás 
négy óra hosszat tartott és azon az orosz-török 
kapcsolatokat vitatták meg. Ögy tudják, hogy 
a török külügyminiszter ma, vagy holnap még 
egy tanácskozást folytat Molotovval és azután 
visszatér Ankarába. Moszkvában biztosra veszik, 
hogy az új török-orosz egyezményt még a török 
ügy elutazása előtt 
orosz-török szerződést a nemzetközi helyzetben 
előállott fontos módosítások tették szükségessé, 
amelyeket előzőleg a két hatalom között diplo- 
máciai úton vitattak meg. 

A Stefani ügynökség moszkvai tudósítója 
megjegyzi, hogy a török külpolitika megmarad 
hagyományos útján és Ankara minden európai 
nagyhatalommal barátságos viszonyban akar 
élni. Ezért valószínű, hogy Angliával és Francia- 
országgal is megkötik az új szerződést a Föld- 
közi-tenger status duoja érdekében. Hír szerint 
azonban az angol-francia-török egyezmény olyan 
záradékot fog tartalm i, amely megszüntet Törökország szempontjából minden kötelezetteé- 
get abban az esetben, ha Oroszország háborúba 

a nyugati nagyhatalmakkal, (Radio- press.1 
A SZOVJETNEK FONTOS A DARDANELLA- 

sSzoOROSs 
Zürichből jelentik: A Baseler Nachrichten hosz- szu cikkben foglalkozik a Szovjet előretörésével A jap megállapitja, hogy ennek messze Kiható követ- kezményei lesznek és hogy a Szovjet hajlandó biz- tositani a balkán államok függetlenségét és biztonsá- gát, csupán azt követeli, hogy a Fekete tengeren ne korlátozzák jogait és hogy Törökország a Dardanel- lákat zárja el a nyugati hatalmak hajói elől, olyké- pen, hogy a tengerszoroson csak a szovjet hadiha- jók közlekedhessenek. 

FINNORSZAÁGOT IS SEGELYNYÚNFASI 
SZERZŐDÉSRE SZÓOLITJÁK FEL 

Vondonból jelentik: A Reuter ügynökség Jelentése szerint a moszkvai rádió közölte volna a szovjetkormány azon őhaját, hogy Finnország 

aláírják. Az új 

A MOSZKVAI LITVAN KöÖVET 
ÉRKEZETT orosz-förök 

Kaunasból jelentik: Litvánia moszkvai 
vetének a szombati napra Kaunasba t 

összefüggésbe, amely szerint a két or 
zött bait szerződést kötnének. Hozzáfű 
met Távirati Iroda, hogy hivatalos 
hangsúlyozzák, nincsen szó olyan kölcsönö 
gélynyújtási egyezményről, amilyen 
Oroszország és Esztország között fennál 
dor 

államisal segélynyujtási 

A LETT KÜLDGYMINISZTER MOSZKVABAN 
Rigából jelentik: A lett minisztertanács va- sárnapi határozata értelmében Munters külügy- miniszter hétfőn reggel repülőgépen Moszkvá- ba utazott. Munters megérkezése után nyomban érintkezésbe lép az orosz vezetőkkel, hogy a két közötti kapcsolatokat szabályozzák. (Ra- or.) 

.. 
us 

ESZTORSZÁGBA OROSZ KATONAI 
BIZOTTSAÁG ÉRKEZETT 

Tallinból jelentik: Merecsikov táborno 
zetésével 14 orosz tisztből álló katonai és 
nikai bizottság érkezett Tallinba, Az utazás ! 
ja, hogy az orosz-eszt segélynyújtási sze 
előmunkálatait elvégezzék. (Radiopress.)) 

yg .. z föag ssvlee en 

Megnyugvással logadta Németország 
a román gazdasági megállapodást 

1. 
400.000 tonna búzát, 200.000 tonna kukoricát, Aki német lapot olvas, annak valóban az lehet ezer tonna takarmányfélét, 200.000 darab dísznót a meggyőződése, hogy a most megkötött orosz-ne- 12.000 marhát vásárol Romániától. Az árut met szerződés teljesen uj utakra viszi a világpoli- ! ben román hajókon hozzák fel a Dunán és a kil tikát. Mig eddig csak a német lapok hangsulyoz- vitett szerződést ugy szerkesztették meg, hog ták, hogy a szerződő hatalmak a világbékét bizto- háboru ellenére is megvan a lehetőség a megvás sitották aláirásukkal, most a berlini lapok bő ki. landó mennyiség mindenkori emelésére. vonatokban idézik s Pravdá-t és az Izvesztijá-t is, 

amelyek a német ujságokhoz hasonlóan, a háboru 
továbbfolytatásáért ugyancsak Angliát és Francia- 
országot teszik felelőssé. Csak az a különbség. 
hogy mig a német vezércikkek hangsulyozzák, hogy 
abban az esetben, ha Anglia és Franciaország to- 
vább harcolnak, a Moszkvával szerződő hatalmak 
ujabb konzultációra ülnek össze, addig az orosz 4. z 

A moszkvai rádió pénteken előadást tartott lapok hangsulyozzák a háborús felelősség kérdését, szovjetorosz fiatalságnak. Ismertettek néhány de tartózkodnak az ilyen konzekvenciák kilátásba orosz filmet, közöttük egyet, amelynek főszerep helyezésétől. Mert hogy a német lapok által hang- nagyrészben apró gyerekek. A film, amelynek ta 

Ö
 

... 

i 

3. 
Török vélemények szerint ugyanis az or. 

török megállapodás nincsen ellentétben az ans 
lokkal folytatott tárgyalásokkal. 

A török vezérkar szakemberei egyébként m 
utnak is indultak Londonba, 

sulyozott „"további konzultáció", köznapi nyelvre talmát ismertették, egy orosz katona győzelm forditva, Oroszország beavatkozásának lehetősé- harcát mutatja be egy elhagyott szigeten egy jap gét akarja jelenteni, ahhoz kétség nem fér. katonával szemben. A Deutsche Allgemeine Zeitung „A világhá- 5. borut eddig elkerültük" cim alatt hozza a moszkvai 
sajtó-hangokat és úgy látja, hogy az orosz-német megegyezés ugy a német birodalom, mint Szovjet- oroszország, sőt az egész viláz fejlődésére kihat. 

A német-román kereskedelmi s 
nyugvással fogadja a német közvé 
mán nemzeti bank a márkát 
20 lei helyett 40.5 és 41.5 1 
olajat a birodalom csak a 
Wokhltat-féle előzetes 

Hivatalos szovjet-statisztika szerint az oro 
nyersolaj exportja a mult évek folyamán a köve 
kezőképpen alakult: 1932-ben 526.000 tonna, 193 
ban 167.000 tonna, 1937-ben csak 69.000 tonna k 
rült kivitelre. A mult évben a benzin kivitele 434.0( 
tonnáról 337.000 tonnára csökkent. Miután a szo 
jetorosz nyersolaj- és benzinkivitel lehetősége 
egyesek békeidőben 2.5 millió tonnára becsülték, 
közölt számok igen érdekesek. Németország hive 
talos sztatisztika szasánt 1838-ban majdnem 5 milli 
tonna nyersolajat, benzint és Kkenőolajat impor 

zerződést meg- 
lemény. A ro- 

ezentul az eddigi 35 
eijel számolja el. Nyers- 

nnyit vásárol, amennyit a 
megbeszéléseken kötött Je és Lettország is kössenek az orosz-eszt egyez- ményhez hasonló megállapodást. (Rador.) 

l 

Az 1988. júl, 18-án megjelent 69094. sz. miniszteri fürdő s győgyhely hirdetése sz avankint egy leu. Lev 
/ té 1 nem közölhető minden más rovatban szavankint ketté-lei, Le kisebb apróhirdetés 

szóőó. Az apróhirdetések dija előre fizetendő, - Aprőhirdetéseket felvesz 1 kerület: Déli Hirlap kiadóhivataja, Piata I. C. Bratianu 3. entat tr 
fik, Piata Eadea Cártan 8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom et Grósz-trafik, Calea Dorobantiior 2. III. kerület: Flauder-trafik, Piata I 
hovari IV. kerület: March-trafik, Piata Küttl. Nógrády-trafik (Cors mnellett). - Schmidt-trafik, Piata Dragalina 6. Telefon 45-06. - Vittek-irai 

Bul. Carol 54. - Galgóezy-tra: Sírada Bratianu 15/a, Telefon: 45-13. 

Alkalmasáe 

Gyermekkisasszony kerestetik 2 és 4 
éves kislány melle. Cím Soreanu A 
Bulev. Tache fonescu 31. Jelentkezni 
délelőtt 10-től 1 óráig. 186 

repetálását 
elemitől III-i 

Gyermektelen, kerthez értő házmes- 
ter villában felvétetik. Jelentkezni 2 
és 4 óra között. Cim a kiadóban. 1857 

A CFR magazin 
október 5.-én reggel 9 órakor 

a IV. kerületi állomáson 
[ 

rverezi] 

2 dupla és 
eladó. III. Str. 

olcsón kiadó. 
27-6ő6 I, Str. 

Az este 6 őrálg 
rendelet alapján ap 

elezés és Házasság 

vVállalom l gyermekek ko. r. 

1 egyszerű ajtó sürgősen 

Zahas 

Belvárosi lakás 3 szobás, 
dern, november 

magának. Ezenfelül, mi 
ják, a román gazdaság 

nt ahogy a német lapok ir- tált és ex a mennyiség háboru esetén megkétszer tehermentesitése céljából ződik. A. B. T. 

feladott hirdetések másnap reggel mjeaglonnek rőhirdetési áraink a k övetkezők: álláskeresés, elveszett tárgyak, eltűnt személye 

Kétszobás teljesen modern villalakás 
1-2 személynek kiadó. III. Bulev. 
Mihai Viteazul 15. 

Kétszobás udvari lakás fürdőszobá- 
val november 1-re kiadó. III., Str. 
Memorandului 92. 

Kiadó 2 szobás uccai lakás fürdőszo- 
bával, mellékhelyiségekkel űj házban, 
villamosnál, november 1-re. I., Str. 
Gleoriei 2. 1355 - 

, zongora is) I. 
k gimnáziumig. Redlinger 

Vera, Timisoara II., Str. Trei August 
4. II. em. 5. 

anela Kiadó bútorozott szoba fürdőszoba- 
használattal. Str. Preyer 34. 1349 

s Minele de cárbuni Mehadia S. A 
aljámlja ujonnan megnyitott Uránia 

íriss termelésü kő- s esze prima minőségü 

barna szene 
mindennemü lpar! központi és házi fütési célokra. 

Eladási íroda: Timisoara, III, str. Odobescu : 

tárnáiból teljesen 

D oja 58 ajtó 12. 1354 

hallos, mo- 
vagy előbbre 1-re, 

É telefon 


